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IZANGA

Autoriy darbai, nuo tada kai pirmigji buvo sukurti, nenustoja vis giliau skverbtis i
visuomeneés kultira. Siomis dienomis rytinis zadintuvas daugelj zadina ne ikyriu zvimbesiu, o
melodija, automobilyje ar troleibuse pakeliui | darba klausome muzikos, namus ir darbo kabineta
puosiame paveikdais, ju reprodukcijomis, nuotraukomis, jvairiausiais tikslais skaitome knygas
imantriuose kietuose virseliuose, ispadingai iliustruotas ir visiskal paprastas, taip pat laikrascius,
zurnalus. Dar kinas, teatras, koncertai, turiningos citatos ant atviruko su Van Gogo (Van Gogh)
Saulégrazos reprodukcija... Kiekviena diena bet kur moderniame pasaulyje pilna autoriy darbuy.

Kariniai taip isilieje 1 kasdieninj pasaulio vaizda, jog neretai su jais pasielgiama kaip su
niekam nepriklausanciais, arba tiesiog kiekvieno nuosavybe. Juos visuomenel padovanoje
autoriai tuomet tiesiog ignoruojami ir gali stebéti, kaip ju kariniai transformuojami ir pritaikomi
placiam panaudojimui. O juk kiriniai turéty bati nelie¢iami, tokia teise autoriams jau nuo XX a.
pradzios savo jstatymais pradéjo pripazinti jvairios pasaulio valstybés. Kita medalio puse —
karinial neretal pakeiciami ar pritalkomi tam, kad baty labiau naudojami, paklausesni ar
idomesni, atnesty daugiau finansinés naudos. Suinteresuoti pakeitimais gali biti ir patys autoriai,
ir kariniy perdirbéjai, ir kiti ju naudotojai. Karinio nelieciamybés apsaugos apimtis priklauso nuo
to, kiek reiksmingi yra kiirinio pakeitimu suinteresuotosios pusés interesai. Tam, kad tinkamai
ivertinti teisés | karinio nelieCiamybés igyvendinimo galimybéms Siandien, ypat svarbu
apibrézti, ka ir nuo ko teisé i kiirinio nelie¢iamybe saugo, kokiu bidu apsauga igyvendinama,
kokie svarbiausi sio ingtituto bruozai, kokie tie skirtingi interesai, turintys jtakos teisés i karinio
nelieciamybe igyvendinimui.

Lietuvoje siuolaikinés karinio nelie¢iamybés jgyvendinimo problemos dar nenagrinétos,
uzsienio saliy autoriai atkreipa démesj tik | pavienius aspektus. Situacija tokia, kad, nepaisant
deklaruojamy autoriaus teises i karinio nelieCiamybe apsaugos garantiju, praktinis teises
igyvendinimas kai kuriais atvejais sukelia nemazal sunkumy. Dél nepakankamai detalaus teisés i
karinio nelieciamybe tam tikry aspekty teisinio reguliavimo, dalis klausimy atsakyti lieka
iSimtinal teismams, o0 dél vieningos teismy praktikos nebuvimo galimos teismy praktikos klaidos
— tik laiko Kklausimas. Autoriy teisés normuy harmonizavimo idéjos, valstybiy tarpusavio
pasitilymai vienyti poziari | neturtiniy teisiy apsauga vercia atskleisti esminius teisés i kirinio
nelieciamybe nacionalinio reglamentavimo skirtumus, juos apibendrinti ir jvertinti, kokios
persektyvos minétus tikslus pasiekti. Analizuoti kiriniy nelieciamybés klausimus modernios
visuomenés egzistavimo salygomis ypa¢ aktualu, nes tai padeda ne tik spresti gincus, jvertinti
esama  Situacija, bet ir numatyti teists igyvendinimo galimybes ateityje.



Tyrimo objektas — teises | karinio nelieciamybe igyvendinimo reglamentavimas
moderniose teisinése valstybése. Darbe nagrinéjama, kokiateisés i kiirinio nelieciamybe apsauga
jvairiose vastybése yra deklaruojama, ir kaip tokiomis salygomis ji i§ tiesy vekia
Analizuojamos jvairios kirybos sritys - muzika, literatira, dail¢, teatras, kinas — ir tikrinama
hipotezé, kad teises i kiarinio nelieciamybe apimtis gali skirtis priklausoma nuo Kariniy
pobiidzio. Dél ribotos darbo apimties, teisé | kompiuteriy programy nelieciamybe darbe nebus
nagrinéjama. Nors kompiuteriy programos ir yra saugomos autoriy teises normomis, asmeniniy
neturtiniy teisiy i jas klausimas labai sudétingas, problematika labai specifiné, todél 1 darbo turing
nebus jtraukta.

Visy pristatyty aspekty kontekste darbe siekiama igyvendinti keleta teisés i kirinio
nelieciamybe jgyvendinimo problemai aktualiy uzdaviniy:

1) apibrézti teises i kiirinio nelieciamybe samprata;

2) apibudinti teisés i karinio nelieciamybg tarptautini reglamentavima;

2) atskleiti ir ir jvertinti skirtingu teisés tradicijy valstybiy pozicijas dél sios teisés
apsaugos,

3) konkretizuoti ir apzvelgti siuolaikines problemas, su kuriomis, saugodami Karinio
nelieciamybe, dazniausiai siomis dienomis susiduria autoriai;

4) jvertinti kariniy naudotojy padéti ir ju pozicijas teises igyvendinimo kontekste.

Tokiais uzdaviniais darbe siekiama jgyvendinti tiksla visapusiskai atskleisti teisés |
karinio nelieciamybe igyvendinimo galimybes ir jvertinti kylancias bei ateityje galincias iskilti
Sios teisés igyvendinimo problemas. Mokslinis tyrimas orientuotas | problemas, kurios kyla
karing pateikus aktualiai, t.y. juo suinteresuotai visuomenés daliai. Siekiama Sias problemas
identifikuoti. Tikslui pasiekti naudojami aprasomasis, lyginamasis istorinis, dedukcinis, interviu
metodai.

Nemazai démesio darbe skiriama uzsienio valstybiy patircial ir tradicijy analizel — ji
gali bati labal naudinga neturtiniy teisiy apsaugos tradicijy Lietuvoje tolesniam formavimui, nes
istorinio konteksto zinojimas bel pagristas numatymas gali padéti pasirinkti teisinio
reglamentavimo kryptis bei numatyti teisés igyvendinimo galimybes. Analizuojami aktualtis
norminial Saltiniai — tarptautiniy sutarc¢iy nuostatos bei skirtingu valstybiy vidaus teisés hormos,
uzsienio autoriy specialioji literatura. Lietuviy kalba teise | karinio nelieciamybe praktiskai
nenagrinéta, todél darbe atsizvelgiama | didziausiy uzsienio valstybiy autoritety darbus. Adolf
Dietz, Sam Riketson, Jane C Ginsburg straipsnai bel knygos ypac vertingi, todél darbe daznai
cituojami. Dél esamo teisés i kirino neliaciamybe reglamentavimo ypac reiksminga yra teismy
praktika, todél nemaza darbo dali sudaro Lietuvos bei uzsienio teismy praktikos pavyzdziy

nagringjimas.



Akivaizdu, jog darbe nepavyks ivardinti ir detalizuoti visy siuolaikiniy problemy, |,
taciau igyvendinti darbo tikslai turéty mazu maziausiai atskleisti problematisiausius kirinio
nelieciamybés apsaugos aspektus. Problemy jvardijimas ir analizé suteikia galimybe jvertinti,
kaip valstybel sekasi vykdyti uzsibréztustikslusir numatyti galimas teisés i kairinio nelieciamybe
igyvendinimo perspektyvas. Sis darbas galéty bati naudingas ir kaip informacijos altinis teisiniy
gincy dalyviams. Pateikti faktal ir pavyzdzia padeda akcentuoti autoriams skausmingiausius
teisés i karinio nelieciamybe pazeidimo aspektus, atskleidzia konflikty dél kariniy pakeitimy
esmg, detalizuojateisés i kiirinio nelieciamybg isimtis, pagristas ir neagristas autoriy pretenzijas.
Aptartais klausimais pateikti pasitilymai galéty bati naudingi ir istatymo leidéjui.

1. Teisésj karinio nelieciamybe reglamentavimas

1.1. Teisésj kirinio nelieciamybe esmé ir apsaugos tikslai

Autoriy teisés normos civilingje teiséje yra specialiosios teisés normos. Jos taikomos tik
specialiems objektams - konkretiems kariniams, kuriems agpsaugoti ir yra sukurtos. Su teise |
karinio nelieciamybe susiduriama tada, kai konflikte dalyvauja du specifiniai subjektai —
autorius, sukiires karing ir dél to turintis asmenines neturtines teises i ji bei kiirinio naudotojas,
netinkamai besielgiantis su kariniu. Tai, kas siame darbe nagrinéjama, yra , autoriaus teisé |

atskiro ar konkretaus jo kirinio neliesiamybe**

, taigi karinys svarbus ir kaip autoriaus kiirybinés
veiklos rezultatas, ir kaip netinkamo elgesio objektas.

Teisé i karinio nelieCiamybe yra asmeniné neturtiné autoriaus teisé, kurios pagrindinis
tikslas — apsaugoti su kiiriniu susijusius autoriaus dvasinius interesus. Fizinis poveikis kariniui ir
jo pakeitimas gali bati zalingas autoriui keletu pozitriy. Akivaizdziausias yra autoriaus
subjektyvus siekis pateikti publikai kiiring toki, koks jis ir sukurtas, nes autoriui vienaip ar kitaip
svarbi visuomenés reakcija i ta karini. H. Hansmanas ir M. Santili (H. Hansmann, M. Santilli)?
iSskiria trejopo pobudzio autoriy neturtinius interesus. Visy pirma, autorius gali tapatinti save su
konkreciu kariniu ir todél jam svarbu, kad kirinio israiska nepasikeisty. Antra - jis gali tuo
kariniu kreiptis 1 visuomeng (suinteresuota jos dalj), norédamas jai kazka pasakyti, ir dél to jam

ypat svarbu, kad karinys visuomenel bity atskleistas toks, koks sukurtas. Trecia, autorius gali

1 A. Dietz. The Artist's Right of Integrity Under Copyright Law — A Comparative Approach // International Review
of Industrial Property and Copyright Law. 1994, Nr.2, P.181.

2 H Hansmann, M. Santilli. Authors' and Artists Moral Rights: A Comparrative Legal and Economic Anglysis //
Journal of Legal Studies. 1997, Nr. 95(26).



tikslingal siekti susikurti reputacija karéjo, kuriancio tam tiko pobtidzio darbus, net jei tie darbai
néra ypatingal paklausis. Dél visy $iy priezastiuy autorius gali siekti apsaugoti savo kirinio
nelieciamybe ir islaikyti ji nepakeista po to, kai tie darbai parduodami, net jei taip sumazéty
karinio verté jo materialios israiskos savininko ar potencialiy pirkéju akyse. Taigi darby, kuriuos
vadiname meno kirinials, autoriy interesai yra neatsiejamai susij¢ su originaliakarinio israiska

Asmeniniai neturtiniai arba moraliniai, dvasinial autoriy interesai savo prigimtimi yra
skirtingi nuo turtiniy, ekonominiy ar komerciniy. Taciau klaidinga baty teigti, kad teisés i
karinio nelieciamybe apsauga nieko bendro su turtiniais interesais neturi. Ji gali turéti ir
komercin; atspalvi: teisés | karinio nelieciamybe pripazinimas autoriams gali bati vertinamas
kaip atlygis bei paskatinimas kurti®. Ypatingai svarbu tai, kad kiriniy nelietiamybes apsauga
sudaro salygas autoriams apsaugoti savo reputacija — butent sis interesas gali turéti gana rysky
turtini atspalvi. Iskraipytas kiirinys praranda savo rinkos verte, nestai nebérato autoriaus darbas.
Tokio karinio autoriui ne tik gali sumazéti galimybiy darba realizuoti, bet jis vargu ar apskritai
norés tokio darbo autoriumi vadintis ir biti su juo tapatinamas, identifikuojamas kaip pats toki
sukiires. Isdarkymas ar pakeitimas jau parduoto kirinio gali taip pakenkti autoriaus reputacijai,
kad tokiu badu sumazéty jo dar neparduoty bei basimy kiriniy kaina. Kai kalbame apie nespétus
parduoti ar Kitaip realizuoti karinius iki autoriaus mirties, jo kiriniy verte issaugoti suinteresuoti
ir autoriaus palikuonys, kuriems gautos pajamos atitekty, taigi karinio nelieciamybés apsaugos
poreikis pergyvena net patj autoriy.

Labal svarbi kiriniy, kaip privacios nuosavybés objekty, savybé yra ta, jog, priesingai
nei Kiti tradiciniai turtiniy teisiy objektai, kariniai nereikalauja pakeitimy ar kitokio indélio tam,
kad galéty atlikti savo funkcijas (puosti ar isreiksti mintis). Tokiu badu autoriaus interesai tarsi
turi pranasuma pries kiriniy materialios israiskos savininky isimtinai turtinius interesus. Todél
autorial daznai traktuojami kaip silpnesné salis, t.y. jiems suteikiamos papildomos garantijos.
Nors asmeniniai turtinial interesai néra patys svarbiausi, kai kyla poreikis apsaugoti karinio
nelieciamybg, jie be jokios abeonés negali likti nuosaly ir turi bati vertinami, ypac kai
sprendziamas zalos atlyginimo klausimas.

Be patiy autoriy ir juy kariniy (bet ne isimtiniy teisiy 1 juos) savininky, visuomené taip
pat yra suinteresuota apsaugoti kariniy nelieCiamybe. Viena priezasCiy visuomenei Kistis | Sia
problema yrata, kad ,reiksmingi ir pripazinti meno kiriniai daznai tampa svarbia bendruomenés
kultaros dalimi: nauji darbai kuriami kaip atsakas jiems, jie tampa tarsi tos bendruomenés
kultiros atramos taskais socialiniame bendravime**. Tokiy kariniy sunaikinimas ar pakeitimas

negincijamai biity netektis visuomenés kultiiral. Kadangi visuomenés interesai ir gerové yra

3 A. Mason. Developments in the Law of Copyright and Public Acess to Informatikon // European Intellectual
Property Review. 1997, Nr.19(11), 636-643.
* H. Hansmann, M. Santilli. Authors' and Artists’ Moral Rights... 1997, Nr. 95(26).



ypatingos svarbos teisinés apsaugos objektas, originalius kirinius saugoti turéty ir ju verte
suvokiantys ty darby peréméjai. Y patingos reikSmés kariniy apsaugali valstybés net numato
specialy teisini reguliavima. Europos salims bidinga isskirting apsauga garantuoti kariniams,
kurie pripazistami svarbiu tautos kultariniu palikimu®. JAV tokio specialaus reguliavimo
nenumato, tatiau yra jtvirtinusi specialias jstatymy nuostatas dél kino filmy ,spalvinimo®® ir
architektirinio paveldo issaugojimo’. Visuomenés interesas apsaugoti kiirinio nelieciamybe yra
siekis apsaugoti karinyje ikanyta idéja. Pvz., ,paveikslas gali atspindéti ryskias estetines
naujoves, arba tai gali biti unikali socialinés kritikos ar idealo israiska®. Galiausiai, asmenys
nejsigije (kol kas) kiriniy kopijy yra suinteresuoti, kad nebtty ty kariniy klaidinami, pvz. P.
Picasso paveiksla ketinantis isigyti asmuo is$ tiesy tikétysi gauti paveiksla toki, koki ji nutapé
pats dailininkas, o ne kokia nors iskraipyta paveikslo kopija ar sudarkyta originala. Per
asmenines neturtines teises pasiekiami visuomenei naudingi tikslai.

Kdriniy naudojimo praktika rodo, jog minéti interesai apsaugoti kiirinio nelieciamybe
vienodal aktualtis skirtingy vastybiy autoriams, kiriniy savininkams, ju naudotojams ir
visuomenel. Taciau dél kai kuriy teises i karinio nelietiamybe aspekty autoriy teise skyla i dvi
skirtingas teisinés apsaugos sistemas. Viena priezastiy — skirtingas asmeniniy neturtiniy teisiy
vertinimas kontinentinés ir bendrosios tesés tradiciju valstybése. Pagal Sias teises sistemas
autoriaus teises i kiirinio nelieciamybe atsiradimo pagrindas aiskinamas skirtingai.

Kontinentinés sistemos atstovés suteikia labai didele reiksme autoriaus ir jo kirinio
rysiui. Pranciizijos Autoriy teisiy istatymuose rasoma, kad autoriui turi biti uztikrinama teisé {
pagarba jo vardui, autorystei ir jo kariniui®. VVadovaujantis pranciiziskaja autoriy teisiy doktrina,
autoriaus interesai darbe nagrinéjamu klausimu pasireiskia jo siekiu pristatyti savo kirybos
iSraiska pasauliui ir padaryti tai tokiu badu, kad karinys biity tinkamai jame priimtas ir suprastas.
Teise | karinio nelieCiamybe — tai vadinamoji teise | pagarbg, leidzianti autoriui reikalauti

pagarbos ne tik kariniui, bet ir jo paties atzvilgiu, nes kiirinys yra autoriaus asmenybés atspindys.

® Cit. Pagal Ferreri S(The Status of Cultural Property in Private International Law, from an Italian point of view);
op.cit. H Hansmann, M. Santilli. Authors' and Artists' Mora Rights... 1997, Nr. 95(26);

Chatelain J., Chatelain F. Oeuvre d'ars et objects de collection en droit francais. Chicago: The University of
Chicago Press, 1990. P. 18-132.

® Unitded States National Film Preservation Act of 1992 // http://www.copyright.gov/legislation/pl109-9.html;
prisijungimo laikas: 2006-07-19, 10:07.

" P. Gerstenblith. Architect as Artist: Artist's Rights and Historic Preservation / Cardozo arts & Entertainment Law
Journal. 1994, Nr. 12, P. 431, 455-465.

8 Cit. pagal: U. Eco (La definicione dell‘arte). 1990, P. 260; op.cit.:H Hansmann, M. Santilli. Authors' and Artists
Mora Rights... 1997, Nr. 95(26);

® Pranciizijos Intelektinés nuosavybeés kodeksas, 1992 // http://www.wipo.int/clea/docs_new/en/fr/fr062en.html;
prisijungimo laikas: 2006-05-10, 18:51. L. 121-1 str.
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Kontinentinés teisés tradicijos salyse autoriaus ir jo kirinio rysys apibidinamas kaip dvasiné

jungtis.  Kirinys vadinamas autoriaus ,dvasios kadikiu“™

, kuriame atsispindi autoriaus
asmenybés dalis. Anot I. Kant, kiirinys — tai kalba, kuria autorius kreipiasi i publika. Tokiu badu
betarpiskai atsiranda asmeninés neturtinés teisés 1 karini. E. Ulmer suformulavo zymiaja
»medzio teorija“, pagal kuria turtiniai ir neturtiniai autoriy interesai yra skirtingos medzio sakos,
medzio $aknys simbolizuoja kirinj, kamienas - autoriy teises'’. Dabartinéje Vokietijos teiscs
doktrinoje kirinys vadinamas medzio saknimis, autoriy teisés — kamienu. Netiesiogia autoriaus
ir karinio rysys jvardijamas ir autoriy teiséje jtvirtintoje paties kiirinio savokoje — tai , originalus
karybinés veiklos rezultatas**?. Negincijama, kad originaliu darbu pripazistamas gali biti tik
toks, kuriame yrajauciamas autoriaus indélis ir tai skiria viena kiring nuo kity. Bet kuris autorius
— dailininkas, rasytojas, kompozitorius — savo kirinyje ikiinija dali saves, savo minciy, idéju,
nuotaiky, jausmy, ir tai suteikia jam teisg i apsaugoti §j indélj, kaip jis turi teisg apsaugoti kitus
pozityviosios teisés normomis saugomus gérius — reputacija, gyvybe, nuosavybe. Pranciizijos ir
Vokietijos (¢ia asmeniniy neturtiniy teisiy apsaugos tradicijos seniausios) doktrinose asmeninés
neturtines teisés yra tars ,...autoriy teisés (kaip teises sakos — aut. past.) Sirdis ir siela
Europietiams neturtinés teisés simbolizuoja i kiiréja orientuota autoriy teise“*®. Teoriskai, pagal
europietiska sistema, autoriy teisés pagrindas yra batent neturtines teises™.

Bendrosios teisés tradicijai badingas radikaliai kitoks pozitiris | Sasgja tarp autoriaus ir
jo karinio. Tokioms valstybems kai Jungtiné Karalysté, Jungtinés Amerikos Valstijos biidinga
instrumentalisting intelektings nuosavybés koncepcija™ ir  Dz. Loko (J. Locke) intelektines
nuosavybés, kylancios i§ darbo, teorija™®, kuriy né viena nesureikimina autoriaus ir karinio rysio.
Karinys — tal preké, o autoriaus interesai ginami tiek, kad autorius bty skatinamas kurti (ne
daugiau, ne apsaugoti kazka isskirtinal autoriaus). Kontinentinés teisés valstybiy neturtiniy teisiy
koncepcija bendrosios teises salyse kritikuojama dél pernelyg romantisko autoriaus, ikiinijancio
dali savo asmenybés kirinyje, paveikslo. Antrojoje XX amziaus puséje ypatingai romantiskas ir

19 Ricketson S., Ginsburg J. C. International Copyright and Neighbouring Rights. The Berne Convention and
Beyond. Second Editon. - Oxford: Oxford University Press Inc., 2006. T.1. P.587.

11 Cit. pagal: Ulmer E. (Urheber- und Verlagsrecht. - Berlin: Springer, 1980), op.cit.: A. Peukert: Protection of
Authors and Performing Artiss in International Law - Considering the Example of Claims for Equitable
Remuneration Under German and Italian Copyright Law // International Review of Industria Property and
Copyright Law. 2004, Nr. 8(900).

12 |_jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas / Valstybés zinios. 1999, Nr. 50-1598. 2 str.

3 M. B. Gunlicks. A Balance of Interests: the Concordance of Copyright Law and Mora Rights in the Worldwide
Economy // Fordham Intellectual Property, Media and Entertainment Law Journal. 2001. Nr. 601.

14'S. Stromholm. Copyright: Comparison of Laws. International Encyclopedia of Comparative Law. Vol. XI. -
Boston : Nijhoff 1990. P.95.

> Autoriui, kaip atlyginimas uz patirtus kiirybos kastus, turi biti suteikiamos terminuotos isimtinés teisés i
intelektinés veiklos rezultatus. Tokia apsauga uztikrina autoriui socialing gerove, skatina kiirybinguma ir inovacijas,
taip pat uztikrina visuomenésteisg i informacija.

1® Pagal ja autoriui suteikiamos teises tik i tai, ka jis atkovojo i§ gamtos.



ne visiskai tikrove atitinkantis autoriaus paveikslas tapo ,nebemadingas‘’’. 15 esmes jis
kritikuojamas kaip vengiantis pripazinti bendradarbiavimu pagrista kiirybos proceso prigimti:
peno kirybinel savo dvasiai autorius vienokiu ar kitokiu badu semiasi i$ visuomenés, kuriai
véliau ir pristato savo kiarini. Dar neturtinés teisés kritikuojamos kaip nepagristas laisvos rinkos
veikimo barjeras, taip pat dél to, kad pirmenybg teikia privatiems, o ne visuomenés interesams:
pvz., jei autorius pasinaudoty savo teise i kiirinio nelieCiamybe, kad apsaugoty darba nuo
parodijavimo, tai priestarauty svarbesniems ir platesniems visuomenés interesams — teisel reiksti
savo mintis, pasisakyti'®. Siy $aliy istatymams nebiidinga tiesiogiai jtvirtinti asmeniniy neturtiniy
teisiy apsauga. Amerikos, Jungtinés Karalystés ir kity bendrosios teisés tradicijos valstybiy
autoriy teisé apskritai nepripazista asmeniniy neturtiniy teisiy kaip tokiy. Jos linkusios vengti sio
ingtituto dél placios, subjektyvios ir neapibréztos zodzio ,neturtines® (,moral ) relkSmés ir
baimés, kad Siy teisiy pripazinimas gali nepagristai sutrikdyti interesy pusiausvyra: suteikti
pranasuma autoriams pries visuomene™. Taiau, nepaisant specialaus reguliavimo nebuvimo,
bendrosios teisés valstybiy teisma pripazista autoriy interesus, kurie is esmés yra analogiski
asmeninéms neturtinems teissms kontinentinés teisés valstybése. Jungtinése Valstijose,
Jungtinéje Karalystéje neturtinés teisés isskaidomos ir dalimis isbarstomos po ivairiy instituty
teisés normas. Telsg 1 karinio nelieciamybe uztikrina Smeizto, sutaréiy, nesaziningos
konkurencijos ir tam tikry autoriy teisés normy derinimas, bet daugybé salygu, apribojimuy ir
i8Simciy apsunkina asmeniniy neturtiniy autriy teisiy igyvendinima. Toks reglamentavimas - isties
Siurksti paralelé didziojoje Europos dalyje pripazistamai asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy
doktrinai. Nuolat abejojama, ar tinkamai bendrosios teisés valstybés vykdo tarptautinius
iSipareigojimus gerbti neturtines autoriy teises ir uztikrinti ju igyvendinima. Nepaisant to, teisés
1 karinio nelieciamybe igyvendinimas pagal bendrosios teisés normas yra galimas.

Ideologiniy skirtumy dél asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy turinio tarp dvigjy pasaulyje
paraleliai egzistuojanciy teises tradicijy daugybé. Kaip ten bebity, teisiy ar neteisiy Siuo
klausimu néra — abi teisés sistemos egzistuoja ir savaip bando uztikrinti reikalinga autoriy
asmeniniy neturtiniy teisiy apsauga. 1simtinés (monopolinés) teisés autoriams suteikiamos kaip
atlygis arba apskaiciuotas paskatinimas. Sutariama, kad ,, suteikimas kiiréjui tokiy teisiy neatima
i§ visuomenes teises i informacija, kuria jie iki tol naudojosi“?°. Modernaus ir post-modernaus

meno pasaulyje su visomis jo atsakomis, be abejo, nebegalima apsiriboti tokia karinio savoka,

Y Bently L., Sherman B. Intelectual Property Law. Oxford: Oxford University Press Inc., 2000. P.233.
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kuri kaskart reikalauty ,autoriaus asmenybes antspaudo kirinyje, tars rankrascio“?:. Pernelyg
sureiksmintas autoriaus ir siuolaikiniy kariniy rysys is tiesy susilaukia nemazai kritikos. Taciau
karyba vis dar reikalauja autoriaus individualaus karybinio indélio, net jei moderniame mene juo
galima laikyti tik, pavyzdziui., kaorybiska pristatyma. Kita vertus, akivaizdu, jog neturtinius

autoriy interesus galimaginti ir pernelyg nesureiksminus autoriaus ir karinio rysio.

1.2. Teisésj kiirinio nelie¢iamybe pripazinimas Berno K onvencijoje

Asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy ir dvasiniy interesy apsauga siandien yra visuotinai
priimtinas zmogaus teisiy apsaugos standartas. 1948 m. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos
priimta Visuotiné Zzmogaus teisiy deklaracija suformulavo ji 27 straipsnyje: ,,(1) Kiekvienas turi
teisg laisva dalyvauti bendruomenés kultariniame gyvenime, gérétis menu, dalytis mokslo
pazangos laiméjimais ir ju telkiama nauda. (2) Kiekvienas turi teise 1 savo moraliniy ir
materialiniy interesy, atsirandanciy is mokslo, literatiiros arba meno kiriniy, kuriy autorius jis
yra, apsauga“?. Autorystés teise, teisé | autoriaus varda ir teise i karinio nelietiamybe, kai kur
iSskiriamos ir karinio paskelbimo bei jo atsaukimo teisé, Siandien yra pripazistamos autoriams
visose civilizuotose teisinése valstybése. O dar praéjusiame simtmetyje neturtinés teisés buvo
viena didziausiy teisinio reguliavimo naujieny.

XIX amziaus pabaigoje, pasak S. Stromholm, kontinentinés teisés sissemos valstybése
HiSitvirtino teisiné kategorija, zinoma kaip ,neturtinés teisés’, bet tai buvo ingitutas be
visuotinai pripazinto pavadinimo ir aiskiy principy“®. Tik XX a. pradzioje apie neturtines teises
arbadroit moral prabilo Pranciizijosteismai. XX a. tre¢igjame desimtmetyje prie ju prisijungé ir
daugiau Berno konvencijos dalyviy, jos ginamus autoriy interesus papildé droit moral apsaugai
skirtomis normomis ir jtrauké neturtines teises i istatymo saugomu vertybiy sarasa. Nors tai
valstybés daré skirtingai, pagrindinémis saugotinomis teissmis buvo pripazintos autorystés teise,
teisé | karinio nelieciamybe ir karinio atskleidimo teisé. Bendrosios teisés salyse asmeninés
neturtines teisés kelia i pripazinima skynési sunkiau, nes tai smarkiai ekonomiskai orientuotos
teisés sistemos. Vis délto pirmosios publikacijos ir teismy precedentai deklaruoja apsauga
rankrasciams, gerbdami autoriaus teise nuspresti, atskleisti karinj, ar ne*. Jau X1X a. pradzioje
talkomojo meno apsaugos istatymai tam tikra prasme atitinka draudima be autoriaus leidimo

keisti meno kiirinius®.

2 Bently L., Sherman B. Intelectual Property Law... P.182.

2 \isuotine zmogaus teisiy deklaracija// Valstybes zinios. 2006, Nr. 68-2497.

% Ricketson S., Ginsburg J. C. International Copyright and Neighbouring Rights...P.588.

24 To paties P. 590.

% Cit. pagal: Fine Arts Copyright Act of 1862, op.cit. Ricketson S., Ginsburg J. C. International Copyright and
Neighbouring Rights...P.590.
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Kaip ten bebity, akivaizdi autoriy darby savybé — globali ju sklaida po visa pasauli — ir
pagarba autoriams bel jy darbams subrandino poreiki tarp dvigju visiskal skirtingy slaity nutiesti
juos jungiantj tilta — rasti bendra problemos sprendima visoms valstybéms, gerbian¢ioms autoriy
teisg ginti savo kiarino nelieciamybe. Kadangi karinio nelieciamybés teisé, jgyvendinta vienoje
valstybéje, dar nereiskia, jog uzkirstas kelias teises pazeidimui apskritai, tarptautinis susitarimas
autoriy teisiy srityje yra batinas ir neisvengiamas tinkamos autoriy teisiy apsaugos igyvendinimo
elementas.

1886 m. rugsejo 9 d. Berno konferencijos metu priimta Konvencija dél literataros ir
meno kiriniy apsaugos’® (toliau — Berno konvencija, Konvencija) iki siol yra pagrindinis
tarptautinis valstybiy isipareigojimas uztikrinti tinkama autoriy asmeniniy neturtiniy teisiy
apsauga. Daugiau tarptautiniy teisés akty, reikSmingy teisei i kiirinio nelie¢iamybe, néra. Net
ypa¢ svarbiu intelektinés nuosavybés teisés reglamentavimo raidos zingsniu laikoma sutartis dél
intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS) atriboja neturtines teises
nuo savo reguliavimo sferos, ir nedviprasmiskai nukreipia i valstybiy vidaus teise (9 str. 1 d.)?’.

Pati Berno konvencija asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy apsaugai reiksminga ne nuo
pirmos Konvencijos pasirasymo dienos. XIX amziaus pabaigoje Berne pasirasytame
Konvencijos dél literatiiros ir meno kiriniy apsaugos tekste apie asmenines neturtines autoriy
teises neuzsimenama. ki Berno konvencijos nuostaty perzitiros Romos konferencijoje (1928 m.)
ivairiy saliy specialistal studijavo neturtiniy teisiy klausima ir formulavo pasitlymus tarptautinei
bendruomenei. Prancizijos valdzios atstovai ryztingai ragino Sajungos salis pateikti savo
pasitilymus siuo klausimu. Italijaisreiské ypatinga pritarima, argumentuodama savo pozicija tuo,
kad metas ypatingai palankus pripazinti neturtines teises. nacionaliniuose jstatymuose plintantis
priverstiniy licenciju pripazinimas kelia rimta grésme autoriy teisiy igyvendinimui. Galiausiai
Sajungos Asambléjos Vykdomasis komitetas pasitilymus apibendrino ir pateiké Sajungos naréms
kompromisin; pasitilyma jtraukti 1 Konvencijos teksta straipsnj, kuris garantuoty autoriui teisg
»--priestarauti bet kokiam sio karinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam pakeitimui, taip pat
bet kokiam kitam autoriaus garbei ar reputacijai galin¢iam padaryti zalos késinimuisi | karing*
(6-bisstr.).

Apibtdinus Berno konvencijos nuostatas, galima pabrézti esminius tarptautinio teisés i
karinio nelieciamybe reguliavimo aspektus. 6-bis straipsnio normaturi dar viena svarbia ypatybe
— Ji nustato minimalius teisinés apsaugos standartus. Tarptautiné bendrija Berno konvencijos 6-
bis straipsnio pagalba nubrézia minimalia teisés i karinio nelietiamybe ir Kity neturtiniy teisiy
apsaugos riba: Konvencijos dalyvés gali bet kada suteikti autoriams didesne apsauga

% Berno konvencija dél literatiiros ir meno kiriniy apsaugos // Valstybeés zinios. 1995, Nr. 40-998.
%" pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutartis. | C priedas. Sutartis dél intelektings nuosavybes teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba // Valstybés zinios. 2001, Nr.46-1620.
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Konvencijos deklaruojamy teisiy atzvilgiu, bet negali nepaisyti apibrézty minimaliy asmeniniy
neturtiniy teisiy garantijy. Berno konvencijos nuostatos itvirtino nacionalinés autoriy teisiy
apsaugos principa, isreiské pasitikéjima valstybiu nariy vidaus teisiniu reguliavimu. Tokiu badu
ir teisés 1 karinio nelieciamybe jgyvendinimas, zalos, padarytos pazeidus $ia neturtine teisg,
atlyginimas buvo palikti nacionaliniy istatymy leidéju valiai. Konvencijatik numaté reikalavima,
kad $iy teisiy igyvendinimas nebity priklausomas nuo jokiy formalumy, tokiy kaip registracija®.
Visais kitais atzvilgiais Konvencija teisiy igyvendinimo klausimus palieka spresti pacioms
valstybéms. Salygos, kuriomis bus jgyvendinama teisé i karinio nelieciamybe, taip pat paliktos
nusistatyti pacioms valstybéms savo vidaus teisés aktais: 6-bis Konvencijos straipsnis net
nereikalauja jame deklaruojamas teises (greta teises | karinio nelieciamybe buvo itvirtinta ir
autorystés teise) igyvendinti autoriy teisiy kontekste. [pareigojimo valstybéms neturtiniy teisiy
apsauga uztikrinti autoriy teisiy apsaugos normomis Berno konvencijoje néra, todél bendrosios
teisés sistemos atstoveés néra jpareigotos i savo nacionalinius jstatymus itraukti ,, neturtiniy teisiy®
terming. Teisés i kiarinio nelieciamybe igyvendinima jos uztikrina kitomis teisinémis
priemonémis — civilinés teisés normomis, sauganc¢iomis nuo $meizto, komercinio pasisavinimo ir
pan. Berno konvencija neatsako i klausima, ar karinio autorystés ir teisés i kiirino nelieciamybe
galima atsisakyti (Sis klausimas placiau nagrinéjamas antrojoje darbo dalyje), neissprestas liko ir
Siy teisiy apsaugos po autoriy mirties klausimas (asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy apsaugai
post mortem auctoris iki siol nepritaria bendrosios teisés valstybés). Su kliatimis, taciau bent
tokiu bidu neturtinia autoriaus interesai ginti savo karinio nelieciamybe rado sau vieta
pagrindin¢je tarptautinéje sutartyje dél autoriy teisiu. Priézastis, kodél buvo pasirinktas batent
toks tarptautinis reglamentavimas, geriausiai atskleidzia istoriné autoriy teisés raidos analizé.

Istorinis kontekstas padeda situacija pakomentuoti pakankamai issamiai: vélyvo XIX a
salygomis gimusi Konvencija turéjo tiksla uztikrinti autoriy teisiy pripazinima, ir, kai tik toks
susitarimas buvo pasiektas, Siy teisiy igyvendinimo klausimas buvo paliktas nacionalinéms
valstybiy teisés normoms. Neturtiniy teisiy kelias i tarptauting pripazinima buvo tikrai sunkus.
Visy pirma ypatingai skirtingas valstybiuy pozitiris | neturtiniy teisiy, tarp ju ir teisés i karinio
nelieciamybe, prigimti, svarba, autoriaus ir visuomenés interesy pusiausvyra. Visa ta poreiki
pripazinti neturtines teises subrandino pamazu. Dar iki XX amziaus treciojo desimtmecio
i$samaus ir nuoseklaus neturtiniy teisiy reglamentavimo nacionainiuose vastybiy jstatymuose
nebuvo. D¢l sios priezasties ir Berno konvencijai sis ingtitutas iki tol buvo svetimas.

Po Berno Konvencijos pasirasymo 1886 m. rugs¢jo 9 d. sutarties tekstas buvo kelis

kartus perziurétas 1896 m. Paryziaus, 1908 m. Berlyno konferencijose, taciau asmeninés

% Berno konvencijos Paryziaus tekstas // http://www.wipo.int/clea/docs new/en/wo/wo00len.html; prisijungimo
laikas: 2006-05-29, 09:38. 5.2 dir., 16 dir.
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neturtinés teisés turéjo savo eilés laukti iki 1928 m. Romos konferencijos. Tik tuomet teis¢
karinio nelieciamybe buvo itraukta ; Konvencijos teksta kaip 6-bis straipsnis ir taip
reglamentuota tarptautiniu lygmeniu. Siekdama sudaryti galimybe prie Konvencijos prisijungti
daugybe autoriy globojancioms bendrosios teisés sistemos atstovéms kaip JAV, Didzigai
Britanijai, Berno konvencija pasirinko toki neturtiniy teisiy reglamentavimo kelia, kuriuo vienu
metu gali eti ir visiskai Skirtingy teisés tradiciju valstybés, netransformuodamos savo
nacionalinés teisés. Kontinentinés ir bendrosios teisés sistemuy skirtumai objektyviai neleidzia
suvienodinti teises i karinio nelieciamybe igyvendinimo normy. Tai svarbiausia priezastis, kodél
batent toks — minimaliy standarty ir pasitikéjimo nacionaliniais valstybiy nariy jstatymais kelias
Konvencijoje buvo pasirinktas.

Nepaisant to, jog Berno konvencijos taktika palikti igyvendinimo klausimus spresti
valstybéms individualiai suteiké galimybe padidinti Konvencijos dalyviy skai¢iy, pasirinktas
kelias turi ir trakumy. 6-bis straipsnyje itvirtinta norma, deja, tik minimalia jpareigoja valstybes
tinkamai igyvendinti neturtines teises ir ilgainiui ,,...iskyla tam tikra grésmé, kad tarptautinés
diskusijos neturtiniy teisiy klausimais yra per daug varzomos tokio minimalistinio Berno

konvencijos 6-bis straipsnio suvokimo...“?*,

Dél sios priezasties po Berno konvencijos
pasirasymo tarptautinéje arenoje netilo gincai, diskusijos ir pasitlymai, kaip Sias teises reikéty
detaliau aiskinti, kad buty pasiektas konvencijos dalyviy tikslas tinkamai apsaugoti literataros ir
meno kariniy autoriy interesus. Pra¢jus mazdaug simtmeciui po Konvencijos pasirasymo pradéjo
aiskeéti, kad joje isreikstas visiskas pasitikéjimas jos dalyvémis nepasiteising, ir kad be efektyviy
tarptautiniy mechanizmy sunku uztikrinti Berno konvencijos isipareigojimuy vykdyma.

Maza to, nors su siomis problemomis susidorota nebuvo, autoriy teisems pradéjo kilti
naujos grésmes, susijusios su technologinés pazangos atvertomis naujomis kariniy panaudojimo
galimybémis. Komercinial interesai vis labiau uzgozia visus kitus, o su didéjanciomis grésmémis
pasaulyje valstybés vis dar kovoja savarankiskal.

Europos Sajunga, kuri teisés harmonizavimo badu sprendzia nemazai laisvosios rinkos
ir kity bendravalstybiniy problemy, taip pat ir intelektinés nuosavybés teises klausimus, apie
neturtines teises kol kas tyli. Vis dél ty paciy esminiy autoriy teisés tradicijy valstybése narése
neturtiniy teisiyu harmonizavimas yra tik galima ateities reforma. Bet baimg, jog autoriy teis¢ gali
tapti daug maziau orientuota j autoriaus interesus vis gi vercia valstybes apie tokias perspektyvas
kalbéti. Nors nuoseklios politikos autoriy ir teisiy turétojy ar visuomenés konfliktui spresti Sial

dienai Europos Sajungoje néra.

% A. Dietz. The Moral Rights of the Author: Moral Rights and the Civil Law Countries. ALAI Congress: Antwerp
1993 // Columbia-VLA Journal of Law and the Arts. 1995, Nr. 199.
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Vis labiau akivaizdu darosi tai, jog be ryztingu zingsniy harmonizavimo link
tarptautinio reglamentavimo tiksla uztikrinti kariniy nelieciamybe igyvendinti labai sudétinga.
Siekis uztikrinti visiems autoriams galimybe priestarauti savo kiriniy iskraipymui, isdarkymui ir
kitokiam pakeitimui priklauso nuo skirtingy valstybiuy tradiciju ir poziario. Todél ir teisini
tikruma, kad teisé | karinio nelieciamybe bus apginta, arba kad jos apsaugos garantijos vienodai
suvokiamos pasaulyje, sunku uztikrinti. Tampa akivaizdu tai, jog tik vieningas konvenciniy
i1Sipareigojimy aiskinimas gali tinkamai uztikrinti ju igyvendinima, todél tarptautinis asmeniniy
neturtiniy autoriy teisiy apsaugos igyvendinimo mechanizmas bity labai logiskas problemos
sprendimo variantas.

1.3. Teisésj kirinio nelieciamybe turinys

Berno Konvencijos 6-bis straipsnis, patvirtintas 1928 m. Romos konferencijoje yra
bendriausia ir plagiausiai zinoma neturtiniy teisiy apsaugos formuluoté autoriy teissje. Sis
straipsnis jungia dvi garantijas autoriams: teisg reikalauti pripazinti karinio autoryste ir teise
priestarauti ,,bet kokiam karinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam pakeitimui, taip pat bet
kokiam autoriaus garbel ir reputacijai galin¢iam padaryti zalos késinimuisi i karin* — teisg 1
karinio nelieciamybe. Straipsnio nuostatos dél teisés | karinio nelieciamybe atkartotos ir
Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisy jstatymo 14 str.1 d. (toliau darbe -
ATGTD®.

Dél skirtingo valstybiy pozitrio | neturtines autoriy teises ir skirtingy Kariniy
nelieciamybés apsaugos tradiciju Berno konvencijos 6-bis straipsnio norma reikalauja issamaus
komentaro. Konvencijos komentara yra pateike Sam Ricketson ir Jane C Ginsburg®. 6-bis
straipsnio analizei Sie autoriai pasirinko labal issamy ir informatyvy buda — teisés i kirinio
nelieCiamybe apsaugos nuostatos analizuojamos pazodziui, lygiagreciai pateikiami svarbiausi
istorinés iy nuostaty raidos faktai, pateikiami ryskis pavyzdzial.

Anot S. Riketsono ir J. C. Ginsburg, straipsnio dalis, deklaruojanti teise i karinio
nelieciamybe, isreiskia dviguba reikalavima siai teisel igyvendinti: autorius turi teisg priestarauti
(1) ,, bet kokiam karinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam pakeitimui, taip pat (2) bet kokiam

autoriaus garbei ir reputacijai galinc¢iam padaryti zalos késinimuisi i karing “.

1.3.1. Kairinioiskraipymas, isdarkymasar kitoks pakeitimas

%0 | jetuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas // Valstybés zinios. 1999, Nr. 50-1598.
3 Ricketson S., Ginsburg J. C. International Copyright and Neighbouring Rights...T.1.T.2.
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Straipsnio formuluoté ,, ... bet kokiam karinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam
pakeitimui...” yra pakankamai plati, kad galéty bati pritaikyta apibadinti visus kiring lieciancius
veiksmus. Nepaisant to, jog zodziai, ,iskraipymas® ir ,isdarkymas’ suteikia subjektyvaus
vertinimo galimybe, , kitoks pakeitimas® yra visiskai objektyvi savoka, apimanti bet koki fizini
poveiki kariniui, net ir ta, kurio negalima baty pavadinti iskraipymu ar isdarkymu. Tokiu badu
salys konvencijos dalyvés tarsi isreiskia pasitilyma bet kokj karinio pakeitima laikyti neigiamu
poveikiu jam.

Tipinia ,iskraipymo, isdarkymo ar kitokio pakeitimo“ 6-bis straipsnio prasme
pavyzdziai galéty bati spausdinimo klaidos ir kiti panasus trakumai, atsirade karinio atgaminimo
metu (taip pat ir netinkamos ar nepakankamos dailés kirinio spalvos). Dar ryskesniais
pavyzdziais gali bati literattiros karinio iskarpymas ar papildymas, dramos Kkirinio perrasymas
parodijos ar kitais tikslais. Su muzikos kiiriniais taip pat kyla daug problemuy: kaip pavyzdzius
¢ia galima paminéti kirinio aranzuotés pakeitima, pritaikyma kitam stiliui ( toki kaip klasikinio
karinio ,techno” versija). Meno kiriniy karikatiiros neabejotinal taip pat patenka i ,,iskraipymo,
isdarkymo ar kitokio pakeitimo* savoka. Visus Siuos pavyzdzius jungia tai, kad minéti
pakeitimal padaromi karinio reprodukcijos ar pritaikymo metu.

Taip pat imanoma Kkarin; ,iskraipyti, isdarkyti ar Kkitaip pakeisti jo pateikimo
visuomenel (rodymo, atlikimo) metu, atitinkamai Kkarinj interpretuojant — o tokia galimybe
visadaturi kiirin pristatantys asmenys. Aktorius, skaitydamas pjesg, gali tragedija paversti farsu,
nepakeisdamas né vieno autoriaus parasyto zodzio, scenografas gali visiskai pakeisti autoriaus
mintj, isreiksta inscenizuoti skirtame karinyje, pakeisdamas vieta ar aplinka, Kkarinio
~atmosfera”®. Tiesa tai, kad tokio pobtdzio pakeitimai sigjasi su atlikéjy, prodiuseriy kirybos
laisve. Taciau literatiiros ir meno kiriniy apsaugai skirtos Berno konvencijos 6-bis straipsnis
neisskiria samoningy ir kryptingu karinio pakeitimy ir ty, kurie padaromi nekompetentingo,
neprofesionalaus ir nemoksisko karinio atgaminimo, pritaikymo, pateikimo metu — straipsnis
vienodal taikomas abiem atvejais.

Svarbu tal, jog ,iskraipymas, isdarkymas ar kitoks pakeitimas‘ Berno konvencijos 6-bis
straipsnio tolesniame tekste yra susiggami su objektyvial isreikstu reikalavimu: teise i kirinio
nelieciamybe pazeidziama, kai kirinio pakeitimas pakenkia, padaro zalos autoriaus garbel ar

reputacijal.

1.3.2. Garbeé ir reputacija

1948 m. Konvencijos perzitiros konferencijoje Briuselyje metu valstybés diskutavo, ar

6-bis straipsnyje itvirtintas ,garbés ir reputacijos‘ kriterijus tinkamas, ar reikty ji pakeisti.
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Belgijos atstovai sitté ,dvasiniy interesy formuluote, jai pritaré ir Prancuzija, Australija.
Lenkija sitilé , teisety dvasiniy interesy” termina, Sveicarija— ,asmeniniy interesy kirinyje. Po
ilgu diskusiju nuspresta, kad zalos ,, moraliniams ar dvasiniams interesams* vertinimas per daug
subjektyvus, nes pats autorius yra geriausias teis¢jas, kai sprendziama, koks jo kiariniy
panaudojimas jam kenkia. Su pokiu placiu teisés i karinio nelietiamybe apsaugos taikymu
nesutiko bendrosios teisés valstybés. 1948 m. buvo nutarta likti prie ,,garbés ir reputacijos”
termino, taciau i formuluoté taip pat gana problematiska ir reikalauja issamaus aiskinimo.

Briuselio konferencijoje (1948 m.) keleto valstybiuy delegatai iskélé klausima, ar
straipsnyje kalbama apie autoriaus garbg ir reputacija, tik kaip autoriaus, ar ir kaip zmogaus.
Sutarta, jog Sia straipsnio dali reikty aiskinti pleciamai. Marcel Plaisant savo pranesime bendraja
Konvencijos dalyviy pozicija aiskino taip: ,...autoriusturi bati apsaugotastiek kaip autorius, tiek
ir kaip asmenybé¢. Batent todel pridiréte, kad jis gali priestarauti bet kokiam kitam veiksmui, taip
leisdami suprasti, kad bet koks veiksmas gali biiti siam zmogui kenksmingas, kal jo karinys yra
iSkraipomas®. Praktin; tokio pleciamojo aiskinimo jgyvendinima galima iliustruoti paprastu
pavyzdziu: leidybos sutarties pagrindu leidéjas parengia knygos leidima su daugybe spausdinimo
ir gramatiniy klaidy isnasose. Tai, be abgo, kenkia autoriaus ( ne kaip paprasto Zmogaus)
reputacijal, nes gali kilti abejoniy ir dél jo atlikto tyrimo, darbe pateikty jo vertinimy bel isvady.
Kitaip yra tuomet, kai leidéjas be autoriaus zinios pakeicia tam tikras kiarinio dalis taip, kad
pristatyty autoriy, kaip tam tikro poziiirio atstova, 0 autorius anaiptol tokiam pozitariui nepritaria.
Tokiu badu gali buti pakenkta ir autoriaus, kaip zmogaus, reputacijai.

Taip jau yra, kad savoka , garbé ir reputacija* is dalies nubrézia valstybéms keleta gairiy
teisés 1 karinio nelieCiamybe apsauga itvirtinti, taciau tuo pat metu palieka erdvés ir
interpretacijai nacionaliniuose teisés aktuose. Apibendrintai situacija atrodo taip: ,ydingas ir
iskreipta informacija apie kiarini ar jo autoriy perduodantis atgaminimas beveik visada
pripazistamas kenkianciu autoriaus garbei ir reputacijai“®?, bet ,garbés ir reputacijos* matas
leidzia priestarauti ir tokiems veiksmams, kurie nebttinai perbirbta karin; klaidingai susieja su
originalaus karinio autoriumi. Nacionaliniams teismams lieka teis¢ jvertinti, ar, pavyzdziui,. tam
tikras vertybes skiepijancios vaikiskos dainelés panaudojimas erotinio filmo garso takelyje yra
nepagarba tik paciai dainai, ar tuo pat metu kenkia ir kompozitoriaus reputacijai. Jei poveikio
kompozitoriaus reputacijai jrodyti nepavyksta, dainos pakeitimas patas savaime néra teises i
karinio nelieCiamybe pazeidimas. Nacionaliniy teismy prerogatyva yra jvertinti, ar aktuali
visuomenés dalis yra pakankamai tvirta ir brandi objektyviai reaguoti i ,garbei ir reputacijai®
zalinga késinimasi ir pagal tai vertinti, autoriaus garbei ir reputacijai buvo pakenkta ar ne.

¥ Ricketson S., Ginsburg J. C. International Copyright and Neighbouring Rights... P.606.
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Abiem atvejais — kai kenkiama asmens garbei ir reputacijai kaip autoriaus ir kaip
zmogaus — priesingumo teisei vertinimo kriterijus yra objektyvus. Situacijose, kai interesy
pusiausvyra reikalauja apsisaugoti nuo pernelyg jautriy ir per daug savo interesy apsaugos
atzvilgiu uzsibrézianciy autoriy, tai labai aktualu. Ypac kai kalbame apie licencijuota ar Kitaip
teisétal leidziama karinio pritaikyma. Objektyvus priestaringumo autoriaus ,garbei ir
reputacijai vertinimas reiskia, kad nepakanka to, jog autoriui nepatinka, kas buvo padaryta su
jo kdriniu, Sis veilksmas taip pat turi turéti neigiama poveiki visuomenés ar publikos akyse.
Biatent tai ir yra skirtumas tarp zalos autoriaus ,,garbei ir reputacijai” bei zalos jo ,,moraliniams ir
dvasiniams interesams’. llgai trukes blaskymasis tarp Siy savoku atskleidzia, kokia palyginti
silpna ir nesavarankiska yra teisés i karinio nelieciamybe apsaugos garantija. Riba tarp to, ka
sitiloma laikyti sios teises pazeidimu ir kas juo neturéty buti laikoma yra labai trapi ir neaiski, be
to, ypatingai priklauso nuo kirinio pobadzio, taip pat huo gin¢ijamo jo panaudojimo bido. Sis
balansavimas tarp skirtingy nuomoniu ir poziciju nekonkretumas ypatingai aiskia atsispindi ir
valstybiy pozicijosee Romos ir Briuselio konferenciju metu daug diskusijy sukélé kirinio
parodijos vertinimas. Kiarinio parodija buvo siiloma pripazinti karinio ,iskraipymu, isdarkymu
ar kitokiu pakeitimu“ 6-bis straipsnio prasme. Galiausiai pasirinktas kitas vertinimas ir, sutarta,
kad toks ,iskraipymas, isdarkymas ar kitoks pakeitimas® savaime dar nereiskia, kad bus
pakenkta parodijuojamo autoriaus garbei ar reputacijai. Siandien situacija yra tokia
nacionaliniuose istatymuose leisdamos be autoriaus leidimo panaudoti kiaring karikatoral ar
parodijai (Sia autoriy turtiniy teisiy isimt; yra jtvirtinusios dauguma valstybiy, taip pat ir
Lietuva), valstybés daro prielaida, jog tokiu biidu auditorija nebus suklaidinta ir nepriims to kaip
tikrosios kiirinio versijos autoriaus minties. Pripazistama, jog tokia karinio versija nekenkia
autoriui, kaip karéjui, ir parodijos forma isreiksta kritika nevertinama kaip jzeidzianti, galinti
pakenkti autoriaus garbel ar reputacijai. Vadovaujantis sia logika, nacionaliniams teismams
gincuose deél teisés i kirinio nelieciamybe pazeidimo turéty biti suteikta teisé apskritai atmesti
reikalavimus, kylancius is nepasitenkinimo isreiksta kritika, o ne dél paties kairinio pakeitimo.

Svarbus aspektas yra tal, kad | karinio nelieciamybe gali bati késinamasi ir Karinio
pateikimo publika — atlikimo - metu (scenos kiirinial). Lygiagreciai butina jvertinti, jog karinio
atlikimas ir jo pritaikymas rodyti (pastatymas, rezisira) yra savarankiski kiirybos procesal,
galintys padiktuoti kiirinio pakeitimus, skirtingus nuo autoriaus originaliy ketinimy. Atlikéjai yra
tarpininkal tarp autoriaus ir publikos, tik ar jie privalo tiesiog atlikti garsiakalbio vaidmen;, ar
turi teise tuo pat metu nepriklausomai interpretuoti karing? Butent §; klausima vargu, ar apskritai
imanoma sureglamentuoti, nes jis jungia daugybe skirtingy interesy ir reikalauja atskiros analizés
kiekvienu atskiru atveju. Berno konvencija taip pat nepateikia jokiy Kity pasiilymy — zala

autoriaus ,garbel ir reputacijai“ ir siuo atveju vienintelis kriterijus. Atitinkamai ankstiau
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analizuotoms situacijoms, nepakanka autoriui manyti, kad atlikimas neatspindéjo jo ketinimy,
nes atlikéjo ar rezisieriaus karybinis indélis pats savaime néra izeidziantis autoriy. Taciau labai
svarbu pripazinti, jog kirinio interpretacija is tiesy gali isreiksi atlikéjo vertinima ir tokiu badu
iskreipti karini bei pakenkti autoriaus garbei ir reputacijai. Cia vél galima analizuoti vaikiskos
dainelés erotiniame filme pavyzdi. Reikia pripazinti, kad vertinimo Kkriterijumi pasirinkus
autoriaus moralinius ar dvasinius interesus, autorius turéty daugiau galimybiy isspresti ginca
savo haudai, taciau situacija yra tokia, kad nacionaliniams teismams ir ¢ia palikta vertinimo
laisvé ir tuo badu valstybés gali igyvendinti savo individualy pozitrj i autoriaus garbe bei
reputacija. Bendrosios teisés sistemos atstovés tai daro siauriau, ribotai aiskindamos tokio
pobiidzio pazeidimus, tuo tarpu kontinentinés teises sistemos atstovés joms dél to priekaistauja.

Visus nesutarimus, pozitriy skirtumus, vertinimo Kkriteriju nevienoda taikyma
vainikuoja viena isvada — teisés i kiarinio nelieciamybeg pazeidimas gali bati pripazintas tik
autoriui jrodzius zala jo garbel ir reputacijai. Siuo klausimu be diskusijy taip pat neapsieita,
Romoje buvo diskutuojama, ar ,garbel ir reputacijai galintis padaryti zalos késinimasis‘ yra
reilkalavimas visiems straipsnyje isvardintiems veiksmams — iskraipymui, isdarkymui ir
kitokiam pakeitimui®, ar tik ,kitokiam pakeitimui“. Antruoju atveju iskraipymas ir isdarkymas
patys savaime reiksty teisés | karinio nelieCiamybe pazeidima ir todél baty laikomi neteisétais.
Galiausiai buvo atsizvelgta i originaly Konvencijos teksta pranciizy kalba, kuriame pusdalyvis
»galintis padaryti zalos® panaudotas daugiskaitos forma ir tokiu badu yra sigjamas su visais
anksCiau isvardintais velksmais. Be jokiy islygy — zala autoriaus garbei ir reputacijai yra
pagrindinis reikalavimas ir kriterijus teisei i kurinio nelieciamybg igyvendinti.

1.3.2. Késinimasisi kirinj

Berno konvencija pasirasyta dviem egzemplioriais — angly ir prancizy kabomis.
Tekstus kitomis tvirtina Generalinis direktorius, pasitargs su suinteresuotomis vyriausybémis.
Ypatingai jdomu tai, kad Lietuvos Respublikos Seimo ratifikuotas Berno konvencijos tekstas
skiriasi nuo originalaus. Lietuviskame Konvencijos tekste 6-bis straipsnis skamba taip: ,,...
autorius turi teisg <...> priestarauti bet kokiam kuarinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam
pakeitimui, taip pat bet kokiam autoriaus garbel ir reputacija galinciam padaryti zalos
késinimuisi 1 karini“. Tikslesnis straipsnio vertimas buty : , priestarauti bet kokiam kirinio
iSkraipymui, sudarkymui ar kitokiam pakeitimui, taip pat kitokiems zeminantiems /

menkinantiems veiksmams su kiriniu, galintiems padaryti zalos autoriaus garbei ir reputacijai“ 2.

3 Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works. Paris Act //
http://www.wipo.int/clea/docs new/en/wo/wo00len.html; prisijungimo laikas 2006-05-05, 12:34.
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Vertime | lietuviy kalba pries ,késinimas“ tiesiog praleistas zodis ,zeminantis’ ar
,menkinantis‘. Sis badvardis (,, derogatory”) originaliame pasirasytame Konvencijos tekste
anglu kalba neabejotinal suteikia autoriams galimybe neleistinus veiksmus vertinti subjektyviai.
Kita vertus, nors vertime ,,zeminantismenkinantis* ir isnyko, tolesnis 6-bis straipsnio tekstas
neisvengiamai jo subjektyvy atspalvi pakeicia. Suformuluota daug objektyvesné salyga, kuri yra
privaloma, kal sprendziamas teisés i kiirinio nelieciamybe pazeidimo klausimas: késinimasis |
karini turi bati ,garbei ir reputacijai galintis padaryti zalos®. Tokiu badu klausimas, ar karinys
buvo sumenkintas, tars nublanksta pries gana issamia ir detalia tolesne straipsnio formuluotg,
kurioje atskleidziamas neleistino késinimosi pobidis.

»Késinimasis i karini* 6-bis straipsnio prasme neabejotinal apima tokias situacijas, kai
karinys, nors ir atgaminamas savo originalia forma, bet ta daroma tokiu btdu, dél kurio
nukencia autoriaus reputacija. Taigi cia tikrai tinka vél paminéti karinio atlikima autoriui
uzgauliu badu (nors toki elgesi jau jvertinome kaip ,iskraipyma, isdarkyma ar kitoki
pakeitima*). Puikiais pavyzdziais siame kontekste gali bati isleidimas knygos su izeidzianciu
virseliu, meno kirinio ir pornografinés medziagos sugretinimas, mano subjektyvia nuomone — C.
Monex paveikslo reprodukcija viesgiame tualete. Teisés | kirinio nelieciamybe pazeidimu gali
bati ir specialia tam tikrai aplinkai sukurto kirinio demonstravimo kitoje vietoje. Visa tai be
abejonés gali biti neigiamas poveikis kariniui ir zala jo autoriaus reputacijai, todél sis klausimas
dideliy diskusijuy nekelia

Issamesnio komentaro reikalauja straipsnio dalis, nustatanti pazeidimo objekta: |,
késinimasis | karini“. Cia vél gi negalima apsiriboti straipsnio tekstu tik viena kalba:
lietuviskame konvencijos tekste minimas ,késinimasi i karini“, ka tuo pat metu originali
Konvencijos versija angly kalba skamba labiau kaip ,,su kariniu susijes késinimasis® (,, action in
relation to the said work®). Skaitanciam originaly teksta akivaizdu, kad batina atsakyti i
klausima, ar kalbama apie zala karinio originalui (pvz. paveikslo ar rankras¢io sudarkymas), ar ir
isSimtinai karinio kopijoms padaryta zala, kai originalas islieka nepaliestas.

Tradicinis paties karinio ir jo materialios israiskos atskyrimas leidzia daryti isvada, jog
6-bis straipsnis neapima zalos, padarytos individualioms kirinio kopijoms. Tokiu budu, jei
iSigij¢ atviruka su Mona Lisa reprodukcija nupiestume jai Gsus, , neiskraipytume, neisdarkytume
ar kitaip nepakeistume® Leonardo da Vinc¢i (Leonardo da Vinci) paveikslo. Kita vertus, jei
sugalvotume tokj pakeista atvaizda atgaminti, tai jau bity pripazistama , iskraipymu, isdarkymu
ar kitokiu pakeitimu...galin¢iu padaryti zalos késinimusi i karini“, arba, isvertus pazodziui, ,,...su
kariniu susijusiu késinimusi“. Be abejo néra visiskai taip. Pagarba originaliems literattros ir
meno kariniams be jokios abejonés vercia pripazinti, kad ir jy kopiju pakeitimal taip pat paveikia

ir pacius karinius. Juk yra galimybé, kad karta sudarkius kopija, autoriaus kariniu isreiksta
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mintis bus negriztamai iskreipta. Pries tokj argumenta nublanksta teksto skirtingomis kalbomis
skirtuma (,késinimasis 1 karini* ir ,su kariniu susijes késinimasis®) ir vienareiksmiskai
sutariama, kad gréesmé teisal i karinio nelieciamybe gali kilti netik késinantisi karinio originala,
kad tolygia grésme autoriaus interesams gali kelti ir netinkamas elgesys su kiirinio kopijomis.

Taip komentuojami karinio nelieciamybés apsaugos jsipareigojimai, kuriuos valstybés
prisiémé tarptautine sutartimi. Taciau vieningo 6-bis straipsnio taikymo uztikrinti praktiskai
neimanoma, kita vertus Berno konvencija to ir nebuvo siekiama. Didzioji Britanija ir kitos
bendrosios teisés sistemos valstybés, prisijungdamos prie Berno konvencijos, asmeninéms
neturtinems autoriy teissms uztikrinti pasirinko, kaip jau minéta, kitoki kelia. Jos tiesiogiai
nejtvirtinateisés i karinio nelieciamybe (kaip ir Kity asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy) ir laikosi
pozicijos, jog Smeizta, komercini pasisavinima, jzeidziant; mela reglamentuojantys jstatymai
visiskai atitinka Berno konvencijos 6-bis straipsnio tikslus ir yra pakankami jiems jgyvendinti.
Dar karta verta paminéti, jog asmeninés neturtinés teisés Didziojoje Britanijoje net néra autoriy
teisés dalis, nerasime sios valstybés jstatymuose ir nuostaty, kurios tiesiogiai deklaruoty autoriui
vienodas turtiniy ir neturtiniy teisiy apsaugos garantijas, asmeniniy turtiniy ir neturtiniy autoriy
teisiy tarpusavio nepriklausomuma. Tokj reglamentavima neretai lydi komentarai, jog 6-bis
straipsnis i Jungtines Karalystés teises sistema inkorporuotas ,, ciniskai, maziausia - abejingai“®*.
Ir vis gi teisé | karinio nelieCiamybe yra pripazistama bendrojoje teiséje. Asmeniniy neturtiniy
teisiy reglamentavimas kontinentinés teisés valstybése ypatingo susirapinimo nekelia, nes jos,
itvirtindamos karinio nelieciamybés garantijas nacionaliniuose jstatymuose, smariai nenukrypsta
nuo prancaziskosios ir vokiskosios autoriy teisiy doktriny. Jose autorius labiau gerbiamas.

1.4. Teisésj kirinio nelie¢iamybe galiojimo termino problema

Labai reilksmingas autoriy teisés istorijoje buvo momentas, kai asmeninés neturtinés
teisés buvo pripazintos kaip nepriklausomos nuo asmeniniy turtiniy autoriy teisiy, neatskiriamos
nuo autoriaus, neperduodamos ir neatimamos. Teise | kiarinio nelieciamybe Siandien
pripazistama kaip autoriaus negincijama teis¢ saugoti savo karini nuo iskraipymo, isdarkymo,
kitokio pakeitimo, neretai dar apibadinama kaip autoriaus interesas kreiptis | publika ir galimybé
ta padaryti tam tikru siekiamu budu. Teisé | karinio nelieciamybe atspindi nepertraukiama
autoriaus ir jo karinio rysj, todél teisé priestarauti késinimuisi i karinio nelieciamybe priklauso
karinio autoriui. Be to placiai darbe isnagrinétas autoriaus garbés ir reputacijos kriterijus taip pat

suponuoja isvada, jog teisés i karinio nelieciamybe subjektas yra tik pats autorius. Taciau, ar tas

3 ). C. Ginsburg. Mora Rightsin aCommon Law System // Entertainment Law Review. 1990, Nr. 121, 129.
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rysys nenutraksta ir autoriui mirus? Ar po jo mirties asmeniniy neturtiniy autoriaus interesy
apsauga dar turi prasmés? Teises | kiarinio nelieciamybe apsaugos trukmé nuo jos istorijos
pradzios yra vienas i$ daugiausia diskusiju kelian¢iy klausimy. Valstybiy istatymu leidéjai ir
Berno sajungos dalyvés nuolat diskutuoja siais klausimais. Vis placiau pripazistama nuomoné,
jog autoriaus garbé ir reputacija, geras vardas bei jvertinimas kaip sesélis lydi karinj ir autoriui
mirus. Deja diskusijos sia tema kaskart patenka i aklaviete, nes bendrosios teisés valstybiu
vidaus jstatymal tokiems debatams nepalieka erdvés. Kontinentinés ir bendrosios teises sistemy
pozicijos siuo klausimu visiskai skirtingos.

Pirmajam, kontinentinés teisés sistemos valstybiy, blokui atstovauja pranciziskosios
koncepcijos salininkés. Jos palaiko neterminuoto teisés | kirinio nelieciamybe igyvendinimo
idéja. Taip pat tos valstybés, kurios pritaria autoriaus turtiniy bel asmeniniy neturtiniy teisiy
vienodam galiojimo laikui. Antraji bloka sudaro bendrosios teisés sistemos valstybés. Ju vidaus
teisinis reguliavimas nepritaikytas neturtiniy teisiy igyvendinimui po autoriaus mirties, todél jos
siai idéjai nepritaria.

Deél i esmés skirtingo valstybiy pozitrio ir vidaus teisinio reguliavimo, teisés i karinio
nelieciamybe galiojimo laike klausimas apskritai nebuvo jtrauktas i pirmaji 6-bis straipsnio
teksta (1928 m.). Visgi priimta keletas nutarimy, kurie, nors ir netapo tarptautiniais
iSipareigojimais, bet akreipé nacionaliniy istatymy leidéju déemesi. Klausimas islieka aktualus ir
yra vis i$ naujo svarstomas tolesniy Konvencijai perziaréti skirty konferenciju metu. Berno
konvencijos papildymas 6-bis straipsniu Romos konferencijoje, be jokios abeonés, buvo
relk§mingas zingsnis teisés i karinio nelieciamybe igyvendinimo istorijoje. Kita vertus, Sajungos
dalyvés nesijauté pasiekusiostiksla ir formulavo pasitilymus tolesniam Konvencijos tobulinimui,
tuo labiau, kad teises ginti karinio nelieciamybe trukmés klausimas apskritai dar nebuvo
tarptautinio reguliavimo objekty sarase. Prancizija, labai giliy ir savity, i kioréja orientuoty
autoriy teisiy apsaugos tradicijy atstové, isreiské nedviprasmiska pasitilyma teisei | karinio
nelieciamybe garantuoti neterminuota apsauga. Toks pasitilymas sulauké neigiamo atsako is
saliy, kurios teigeé, jog tokiais jsipareigojimais nereikty gasdinti potencialiai prie Konvencijos
prisijungti norinciuy valstybiu (tokia pozicija aiskial issaké Suomijos atstovai). Maza to, tapo
aisku, kad teisg i karinio nelieciamybe igyvendinti post mortem auctoris, yra visiskai nepajégi
Jungtinéj Karalysté. Bet gincuose gimsta tiesa ir Asambléjos Vykdomasis komitetas Briuselyje
(1948 m.) pasiiilé kompromisa — Konvencijos saliy isipareigojimus teisés i kairinio nelieciamybe
atzvilgiu papildyti taip, kad bent jau visa autoriaus gyvenima trunkanti sios teisés apsauga buty
garantuojama tarptautiniu lygiu®. Nuo 1948 m. pagal 6-bis straipsnio 2 d. teisz i karinio
nelieciamybe ,,galioja ir po autoriaus mirties, bent jau iki turtiniy teisiy galiojimo pabaigos, jei
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vidaus teisés normos tai leidzia*“. Taigi Konvencijos dalyvés isipareigojo tinkamai igyvendinti
neturtiniy teisiy apsauga autoriaus gyvenimo laikotarpiu, o kas liecia siy teisiy galiojima autoriui
mirus — Konvencijoje suformuluotas tik neprivalomas pageidavimas.

Taigi Briuselyje 6-bis straipsnio nuostatos papildytos, i$ vienos puseés, teisés i karinio
nelieciamybe galiojimui suteiktos siokios tokios tarptautinés garantijos — bent visa autoriaus
gyvenima galiojanti teis¢ ginti savo kiriniy nelieciamybg, kita vertus tokia garantija vis dar
palieka Konvencijos dalyvéms laisve pasirinkti $iy jsipareigojimy jgyvendinimo bada, ir
apsispresti dél teises igyvendinimo post mortem auctoris.

Uztikrinus teisés i kiarinio nelieciamybe galiojima visa autoriaus gyvenima, autoriy
interesy atstovai nenurimo: i Stokholmo konferencijos (1967 m.) programa buvo itrauktas
klausimas dé¢l valstybiy isipareigojimo igyvendinti tokia apsauga ir po autoriaus mirties. Vienos
valstybés debatuose pritaré neterminuotai teisés i karinio nelieciamybe apsaugai, kitos tvirtino,
jog tokios apsaugos terminai turi bati susieti su turtiniy teisiy galiojimu. Bendrosios teisés
sistemos atstovés tuomet dar karta pabrézé, jog post mortem auctoris apsauga reikalauty is ju
pakeisti vidaus jstatymus - ginc¢ai dél smeizto pagal tokiy valstybiy teisés tradicijas negalimi po
autoriaus mirties. Galiausiai pasitilymas nesaistyti teisés i kurinio nelie¢iamybe igyvendinimo su
jokiais terminais buvo atmestas 14 pries 11 ir 5 val stybems susilaikius™.

Tolesnés derybos buvo vaisingesnés ir valstybés nutaré isplésti savo jsipareigojimus,
t.y. uztikrinti teises | karinio nelieciamybe galiojima bent jau iki turtiniy teisy galiojimo
pabaigos. Salims, kuriy jstatymai $io akto ratifikavimo ar prisijungimo prie jo metu nenustato 6-
bis straipsnio garantuojamy teisiy apsaugos po autoriaus mirties, suteikiama galimybé numatyti,
kad, kal kurios i$ ty teisiy autoriui mirus gali nustoti galioti. Toks 6-bis straipsnio papildymas
buvo patvirtintas Stokholmo aktu vienbalsiai, dviems valstybéms susilaikius.

Pasiektas kompromisas, kuris tik isreiskia netvirta nuostata dél pomirtinés neturtiniy
autoriy teisiy apsaugos. Kaip ir kiti problematiski klausimai, si problema palikta spresti valstybiy
viduje. Tarptautinéje arenoje pasiektas susitarimas — Berno konvencijos dalyviy isipareigojimas
saugoti teisg i karinio nelieciamybe bent iki autoriaus mirties - palieka teise Sajungos naréms
pacioms jvertinti, ar ju vidaus teisé leidzia suteikti galimybe autoriui priestarauti ,,bet kokiam
karinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam pakeitimui, taip pat bet kokiam autoriaus garbei ir
reputacijai galinciam padaryti zalos késinimuisi i karini* autoriui mirus, ar ne. Todél teisés i
karinio nelieciamybe igyvenimo post mortem auctoris klausimas valstybése sprendziamas
skirtingal. Issamia analiz¢ neturtiniy teisiy galiojimo klausimu yra atlikes ir 1995 m. pateiké
Adolf DietZ’. Jis apibendrino skirtingy valstybiy atsakymus i joms pateiktus klausimus apie
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tuometing ju vidaus situacija ir ateities perspektyvas neturtiniy teisiy reglamentavimo srityje ir
pateiké labai informatyvius palyginimus bei komentarus. Ju pagalba toliau darbe atskleisti
ryskiausi valstybiy vidaus reglamentavimo skirtumai.

Aiskial ir nedviprasmiskal savo poziiri isreiskia dualistinés intelektinés nuosavybés
teorijos atstové Prancizija. Neturtiniy teisiy esme pranciizai linke atkleisti per autoriaus ir
karinio nepertraukiama rysi, kurio déka autorius karinyje gyvas tol, kol gyvas jo kirinys, kol jis
yra aktualus publikai ir randa atgars; joje, net po fizinés autoriaus mirties ir tai, be abgo, yra
priezastis neterminuotai neturtiniy autoriaus interesy apsaugai jtvirtinti.

Pranciizijos modeliu vadovaujasi ir Belgija, pritardama, jog neturtiniy teisiy apsauga,
nepriklausomai nuo turtiniy teisiy apsaugos galiojimo laiko, egzistuoja tol, kol yra zmoniy,
dazniausiai autoriaus $eimos nariy, kurie siekia apsaugoti autoriaus teises in nomine auctoris *.

Danijoje neterminuota teises i karinio nelieciamybe apsauga tampa galima, jei
,...pazeidziami kultdriniai interesai“*’, nors dany patirtis rodo toki kriteriju esant gincytina,
beprasmiska ir nerelkSminga: , ...modernios visuomenés istatymu nepriversi gerbti kiarinio
nelieciamybe vien dél to, kad jis lalkomas meno Kkiriniu..., o vertingi literattros ir meno kariniai
iSgyvena ir yra perduodami ateinancioms kartoms nepriklausomai nuo teisiniy garantiju autoriy
teisems”.

Teisés | karinio nelieciamybe apsaugai pasibaigus turtiniy teisiy galiojimo terminui
nepritaria ir Olandija” — jos pozicija sutampa su 3aiy, nepritarianciy tokiam valstybés
vaidmeniui, kai ji lyg sarginis $uo amzinai saugo kiriniy nelietiamybe™.

Ispanija, savo ruoztu, suteikia neterminuota apsauga asmeninéms neturtinéms autoriy
teiséms, bet su tam tikrais suvarzymais. Teise i karinio nelieciamybe ¢ia jgyvendina valstybés ar
vielosios valdzios institucijos™.

Italija pritaria neterminuotal neturtiniy teisiy apsaugai ir siy teisiy igyvendinima palieka
autoriaus $eimos nariams ir, jstatymy numatytais atvejais, leidzia jsikisti valdzia**. Tie atvejai,
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pasak Italijos atstovy, galéty biti tiesiogiai susije¢ ,rimtos’ muzikos (opera, simfonija ir pan.)
panaudojimu, taciau teismy praktikos pavyzdziy nepateikia.

Lietuvoje autoriy asmenines neturtines teises saugomos neterminuotai. Pasibaigus
turtiniy teisiy galiojimo terminui Vyriausybés nustatyta tvarka jas jgyvendina Vyriausybés
igaliotainstitucija (ATGT] 14 str. 2 d., 49 str. 2 d.), tatiau reikia pripazinti, jog Si nuostata realiai
neveikia, teismy praktika jos veikimo irodymy nepateikia.

Monisting intelektinés nuosavybés teorija atstovaujancios Vokietijos pozidriu,
neturtinés teisés, kaip integrali autoriy teisiy dalis, turi nustoti galioti kartu su turtinémis autoriy
teisemis — praéjus 70 mety po autoriaus mirties. Natiralu, jog monistinés arba vieningos
intelektinés nuosavybés teorijos pripazinimas diktuoja tendencija teises i karinio nelieciamybe
igyvendinima laike apibrézti taip, kad si teise nustoty galioti kartu su autoriaus asmeninémis
turtinémis teisémis. Taciau tarp monistinés intelektinés nuosavybés teorijos ir terminuotos
asmeniniy neturtiniy teisiy apsaugos salininky rysys néra bitinas. Ir A. Dietz teigia, jog néra
priklausomybés tarp dualistinés intelektinés nuosavybés doktrinos ir pritarimo neterminuotai
neturtiniy teisiy apsaugai, bei monistinés doktrinos ir jos salininky sitlymy suvienodinti turtiniy
ir neturtiniy autoriy teisiy galiojimo laika. A. Dietz teigimu, galimybés igyvendinti autoriaus
asmenines neturtines teises pasibaigus jo asmeniniy turtiniy teisiy galiojimui labiau priklauso
nuo 3alies kultiros ir vidaus politikos™, todél ¢ia ypad reiksmingos valstybiy individualios
autoriy teisés tradicijos ir ju kultariniai skirtumai. Su tokia isvada reikty sutikti, ja pagrindzia
teisés i karinio nelieciamybe igyvendinimo praktika skirtingose salyse.

Visiskal skirtinga yra bendrosios teisés sistemos valstybiuy praktika. Ju pozicija yra
nesuderinama su minéty kontinentinés teisés sistemos atstoviy vidaus teisiniu reglamentavimu —
pvz. Jungtinéje Karalystéje teisc kreiptis i teisma dél sSmeizto (Sio ingtituto pagaba jose
igyvendinama teis¢ i karinio nelieciamybg) isnyksta nukentéjusiai saliai ar ieskovui mirus.
Neterminuotos kariniy nelieciamybés apsaugos idéja cia nepripazistama, nes yra tiesiog
nesuderinama su nacionaliniu autoriy teisiy reglamentavimu.

Minéti pavyzdziai atskleidzia skirtinga valstybiy pozitri i karinio nelieciamybés
galiojima. Ta atsakymas ir | klausima, kodél tarptautiniame reguliavime asmeninés neturtinés
autoriy teisés vis dar priklausomos nuo kiekvienos susitariancios salies valios ir doktrinos.
Taciau kuryba toli grazu néra nacionalinis reiskinys, ji sieny neturi. Taigi Berno konvencijoje
itvirtintas nacionalinés apsaugos principas (autorius, nesantis pilietis salies, kurioje siekia
autoriy teises jgyvendinti, turi toje salyje tokias pat teises, kaip ir autoriai, esantys tos salies
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pilieciai) gali negarantuoti norimos apsaugos igyvendinimo. Kadangi teis¢ i kirinio
nelieciamybe igyvendinama pagal tos salies, kurioje reikalaujama apsaugos, istatymus, minéti
vidaus teisinio reglamentavimo skirtumai gali tapti kliatimi tinkamal apsaugoti svarbius
neturtinius autoriy interesus. Pakankamai ryskiais ir negraziais pavyzdziais tokia isvada galima
pagristi. Vos pries kelis metus ypa¢ daznai per televizija buvo rodomas reklaminis vaizdo klipas:
kelios simpatiskos namy seimininkés su spalvotomis sluotomis rankose sokdamos patarinéjo,
kuo geriausiai galite isvalyti namus — ,Svarai taip, o vargui ne. Vos prisilietus suspindées
namai...* Si garsiosios XIX a kompozitoriaus George Bizet (1838 - 1875) operos ,, Karmen*
(,Carmen®) interpretacija pazistama daugeliui. Galimybe apsaugoti didinga muzikos karini nuo
tokio iskraipymo po jo autoriaus mirties suteikia nedaugelis valstybiy. Teiss i kirinio
nelieciamybe minétu atveju galima buty igyvendinti Pranciizijoje. Jei kompozitoriaus $eimos
narial tai laiko karinio nelieciamybés pazeidimu — apsauga imanoma ir pagal Belgijos, 1spanijos,
Italijos istatymus. Lietuvoje pagal ATGTI 49 str. 2 d.  tokiu atveju atitinkamy veiksmy turéty
imtis Vyriausybés igaliota institucija. Taciau pavyzdys rodo, jog apsauga nesuveiké. Galima
teigti, jog Lietuvoje siuo klausimu teisinio reguliavimo nepakanka, apsauga formaliai
deklaruojama, bet realiai neveikia.

Dar vienas visiskai neseniai matytas vaizdas smarkiai nuliadino®:

Ta XIX — XX amziaus dailininko impresionisto Claude Monet (1840-1926) paveikslo , Bassin
aux nymphéas” fotoreprodukcijos. Sios visiskai nekokybiskos reprodukcijos kabo Didziosios
Britanijos Gatwick oro uosto motery tualete. Paveikslas originalas eksponuojamas Jungtiniy
Amerikos Valstijy Cikagos meno institute (The Art Institute of Chicago, Chicago). Jo originalus
dydis yra 89 x 101 cm, kam teko ji matyti — nesigincyty, jog tai ispudingo grozio paveikslas. Be
to, kiriniy apsauga net nepriklauso nuo ju meninés vertés. Peizazas Jums gali ir visiskai

6 Nuotraukos darytos 2006 m. rugpjicio 3 d.
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nepatikti, bet eksponuoti visiskai nekokybiska reprodukcija (jos dydis ir spalvos visiskai
neatitinka originalo) oro uosto tuaete yra mazy maziausia netinkamas elgesys su meno kariniu ir
didziulé nepagarba mirusiam jo autoriui.

Autorial paprastai nenusinesa savo karybinio palikimo anapus. Jy vardai su paliktais
darbais sigjami ir po mirties, tatiau nuo neigiamo poveikio tokiy autoriy reputacija, garbé ir
pagarba kiriniams siandien néra apsaugoti. Net jel kai kurios valstybés savo teises normomis ir
uzkerta kelia tokiam kiurinio nelieciamybés teisés pazeidimui, karyba islieka globali. Kariniy
paplitimas ir sklaida visame pasaulyje reikalauja vieningo autoriy teisiy pazeidimy pasmerkimo,
jel tikral siekiamateise i kiirinio nelieciamybe igyvendinti post mortem auctoris. Kita vertus, net
tose valstybése, kur pomirtiné autoriy asmeniniy neturtiniy teisiy apsauga pripazistama, jos
igyvendinima uztikrinti sudétinga. Pavyzdziui Lietuvoje formalial tokia apsauga pripazistama,
bet normos neveikia Vadinasi neuztenka deklaruoti teisés i kiairinio nelieciamybe apsauga post

mortem auctoris, jos igyvendinima batinaissamiai reglamentuoti.

2. Teisésj karinio nelieciamybe jgyvendinimasir interesy

konfliktas

Teise priestarauti bet kokiam kirinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam pakeitimui,
taip pat bet kokiam autoriaus garbei ir reputacijai galinciam padaryti zalos késinimuisi i kirinj,
kaip jau darbe aptarta, uztikrina pagarba autoriui, puoseléja jo dvasinj rysi su kariniu, taip pat yra
tam tikras atlygis jam uz indélj | kultara. Klaidinga manyti, jog karinio nelie¢iamybé svarbi tik
tam, kad buty apsaugoti autoriaus dvasiniai, moraliniai interesai. Toliau darbe karinio
nelieciamybé bus analizuojama ne tik kaip autoriaus asmeniniy neturtiniy teisiy apsaugos
garantija: detalizuojami ir analizuojami turtiniai autoriaus interesai, taip pat atskleidziami is
teisés | karinio nelieciamybe kylantys konfliktai. Maza to, kad autoriai néra vieninteliai karinio
nelieciamybés apsauga suinteresuoti asmenys, kiirinio nelieciamybé neretai yra keleto skirtingy
teisety interesy konflikto priezastis. Autoriy ir visuomenés interesai ne visada dera tarpusavyije.
Kartais autorius del subjektyviy priezastiy gali pats nuspresti demonstruoti taip ir toki, kad
karinio rinkos verté smarkial sumazéty, bet autorius pats sprendzia, kas jam svarbiau. Praktikoje
kylair daug sudétingesniy visuomenés ir autoriaus interesy konflikty. Pavyzdziui, kad apsaugoty
kairini nuo, autoriaus manymu, nenaudingo demonstravimo, dailininkai kartais siekia igyvendinti
teisg 1 karinio nelieciamybe, bandydami priestarauti kairinio rodymui ar eksponavimui be kity to
paties dailininko darbuy arba salia kito autoriaus paveiksly. Tokios situacijos reikalauja teismo

derinti konfliktuojancius autoriaus, materialios karinio israiskos savininko ir visuomenés
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interesus. Tai daroma tiesiog paskai¢iuojant vienos ir kitos konflikto pusés nauda. Nugali
didesne nauda teikiantis karinio panaudojimas ir toks teismy praktikoje itvirtintas problemos
sprendimo budas atrodo tinkamas.

Interesy konflikto kontekste tampa akivaizdu, jog kirinio nelieciamybés apsaugos
garantija néra absoliuti ar besalygiska, kai teise igyvendinti reikia praktikoje. Butent tokiu
aspektu teises | karinio nelieciamybés jgyvendinimo problemos bus atskleidziamos ir

komentuojamos sioje darbo dalyje.

2.1. Autoriy neturtiniai interesai ir materiali karinio israiska

Autoriy neturtiniy teisiy doktrinoje pabréziama, kad asmeninés neturtinés autoriy teisés
yra savarankiskos asmeniniy turtiniy teisiy atzvilgiu, taip pat dél darbe aptartos savo specifikos
yra neperduodamos. Dél $iy priezasCiy karinys yra daugiau nei materialia israiska turintis fizinis
objektas — autoriaus asmeninés neturtinés teises i ta kiaring visuomet yra tarsi atskira karinio
dalis. Taigi isigije paveiksla nejgyjame teisés vadintis jo autoriumi, taip pat teisés elgtis su juo
karinio nelieciamybel grésmingu badu. Bet galime vadintis paveikslo savininku. Tai, ka
i1sigyjame, neabejotinal priklauso mums privacios nuosavybés teise. Privati nuosavybé pasizymi
tuo, kad ja galima jvertinti, o jos verté priklauso nuo jvairiu salygu rinkoje. Kadangi karinys
atspindi autoriaus karybinius ir meninius sugebé¢jimus, jo rinkos vertei turi reiksmés ir kiti to
paties autoriaus darbai, pagrindziantys vienokia ar kitokia autoriaus reputacija. Zala, padaryta
vienam is tokiy kariniy, kaip pasekmg, turi jtakos likusiy kariniy rinkos vertel. Tai, be abejo, yra
karinio savininko interesy pazeidimas. Daznai kariniai, po to, ka parduodami, patenka i
kolekcininky rankas, galerijas ar muzigjus. Kiirinio nelieciamybés apsauga, be jokios abegjones,
kartu yra ir minéty asmeny interesy apsaugos garantija. Be abgjo, jei autoriaus kiirybiné karjera
yrabaigta ir visi jo darbai parduocti, turtinius interesus apsaugoti kirinio nelieciamybe gali turéti
tik tokie kiiriniy savininkal. Ir Sie interesai nesibaigia autoriaus mirtimi. Taigi kariniy savininkai,
visada siekiantys islaikyti savo privacios nuosavybés verte, tokiu budu yra suinteresuoti saugoti
karinius nuo isdarkymo ar kitokio pakeitimo, galin¢io pakenkti autoriaus reputacijai ir padaryti
materialinés zalos jiems patiems. Taciau ne visuomet autoriaus siekis apsaugoti karinio
nelieciamybe dera su materialios kiirinio israiskos savininky interesais.

Intelektinés nuosavybés teisés yra atskiros nuo fiziniy objekty, kuriuose ikiinytos.
Asmeninés neturtinés teises egzistuoja nepriklausomai nuo turtiniy ir tai yra dazno konflikto
iStakos. Savininkiskumo jausmas neretai uzgozia nuovoka apie tai, jog isigyta karinio kopija
nesuteikia teisiy daryti su ja bet ka. Taip pat ir perimtos turtinés teisés néra absoliucios. Teisé |

karinio nelieciamybe skirtingu interesy sankirtoje atsiduria batent dél to, jog riboja karinio
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materialios israiskos savininky bei turtiniy teisiy turétojy (jel jos perduotos) nuosavybés teises.
draudzia jiems tam tikrus veiksmus savo nuosavybés atzvilgiu, riboja veiksmu laisve. Toks
poziaris sudaro galimybe itvirtinti tam tikrus perdavimo rinkoje apribojimus ir autoriaus teisiy
atsisakyma aiskinti kaip negalima bei nejmanoma Sie apribojimai yra nustatomi tam, kad
apsaugoty autoriaus interesus nuspresti ar karinys bus atskleistas visuomenei, kada ir kas gali tai
padaryti ir, kas siame darbe aktualiausia - kokiu badu karinys visuomenel gali bati pateiktas.
»Neturtinés teses yra garantija autoriui, kad net suteikes kitam asmeniui teises naudoti karing,
autorius gali uzginéyti kirinio panaudojima, nustatyti, kaip jam bus priskirta to karinio autoryste,
ir apsaugoti karini nuo tokiy pakeitimy ar panaudojimo badu, kurie nesuderinami su autoriaus
menine koncepcija* *’.

Autoriy, Kity autoriy teisiy turétoju bel visuomenés interesai pakankama skirtingi:
autoriui rapi finansinis atlygis uz jo darba bel gaunamas subjektyvus pasitenkinimas savo kiring
atskleidus visuomenei. Tai daro itaka karinio kainos nustatymui, kas ypac svarbu karinio
pirkéjui. Visuomenei svarbu issaugoti karing, nepriklausomai nuo to, parduotas jis, kasteises| ji
perémé ar jis visa apimtimi tebepriklauso autoriui. Taigi, kai kiirinio nelieciamybés teisé gina
vienus interesus, neisvengiamai bus apsaugoti ir Kiti, nes apsaugos objektas, karinys, svarbus
visoms interesy grupéms. Besivadovaujantys tokiu poziiiriu asmenines neturtines teises aiskina
kaip , skirtas skatinti kiiryba ir kurti visuomenés gerove*“®.

Situacijos, kai apsaugoti karinio nelieciamybe yra suinteresuoti daugiau asmeny nei tik
autorius ar autoriai, rapescio nekelia. Démesj skirti reikia is tiesy konfliktiniams atvejams, kai
susiduria vienas kitam priestaraujantys teiséti kiirinio autoriaus ir turtiniy teisiy turétojo interesai.
Tokias situacijos darbe analizuojamos per sutartiniy turtiniy teisiy peréméju konflikto prizme,
asmeniniy neturtiniy teisiy 1 darbuotojo sukurtus kirinius problema, bel audiovizualiniy kariniy

rezisieriy padéti.

2.2. Asmeninés neturtinés autoriy teisésir turtinés kity subjekty teisés:

sutartiniai turtiniy teisiy peréméjai.

Intelektinés nuosavybés doktrina pamazu isigaléjo po to, kai ,Prancizijos revoliucija
nuslavé karaliskojo spausdinimo privilegijas ir jas pakeité intelektinés nuosavybés doktring
atspindingiais istatymais®®. 1791 ir 1973 mety revoliuciniai istatymai pripazino isimtines

" N. Netanel. Alienability restrictions and the Enhancement of Author Autonomy in United States and Continental
Copyright Law // Cardozo arts and Enertainment Law Jornal. 1994, Nr. 12.

“8 J. C. Ginsburg. Moral Rightsin aCommon Law System... 1990 Nr. 121, 129.

“9N. Netanel. Alienability restrictions..., Nr. 12.
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literatiiros darby autoriy, dramaturgy, kompozitoriy ir kity menininky teises i ju kirinius*. Tokiy
autoriy teisés reglamentuotos ne kaip istatymo suteikiama lengvata ar privilegija, o kaip atskira
nuosavybés teisiy rasis, kuria jstatymo leidéjas isipareigoja pripazinti ir ginti. Priesingai nei
Anos statute, autoriy teisés pripazintos atsirandanc¢iomis tik sukarus kirinj, ju apsauga nesiejama
su jokiais formalumais ar pan. reikalavimais (kaip pvz. registracija) ir tesiasi visa autoriaus
gyvenima bei papildomus 5 metus. Le Chapelier tuo metu autoriaus darba apibiadino kaip
,labiausiai nelieciama ir teiséta, pazeidziamiausia ir asmeniskiausia i§ visy kity nuosavybiy“>.
Taciau revoliucijos ikvépti istatymai tuo pat metu pripazino ir visuomenés interesus tam tikrais
atvejais riboti isimting intelektinés nuosavybés teisiy pobudi. [statymo leidéjas taip pat sieké
suteikti jstatyminiy garantiju leidéjams bei teatra valdancioms kompanijos, kad buty apsaugoti ir
ju interesai, susij¢ su autoriy darbais. Jungtinés Valstijos tuo tarpu autoriy teises apribojo
prilygindamos kirinio paskelbima arba isplatinima teisiy perdavimui. Neva ka autorius
paskelbia karin; visuomene, jis pasidalija su ja nuosavybés teises arba, dar daugiau, jas visas
visuomenel perleidzia (Le Chapelier). Prancizijos teismai netruko pasisakyti, jog nepaisant
teisiy galiojimo apribojimy, nustatyty visuomenés labui, literattiros kariniai ir kiti autoriy darbai
turi tas pacias charakteristikas kaip bet kokia kita nuosavybés rasis ir jos visos turi bati
traktuojamos taip pat.

Tik mazdaug 1880 - aisiais metais kontinentiniy valstybiy teisininkal prabilo apie tai,
jog autoriams suteikiamos teisés nedera su daiktiniy teisiy charakteristikomis ir tuo labiau
neatspindi autoriaus ir jo karinio rysio. Tokios opozicijos sulauke teisininkal atsigrezé i
vokiskaja autoriy teisiy doktrina. |. Kant autoriy teises aiskina priskirdamas jas asmenybei, 0 ne
nuosavybei®?. Anot |. Kant, autoriaus zodziai yra jo vidinio ,&“ tesinys. Tai yra veiksmas,
autoriaus valios israiska, o ne tik isorinis daikto vaizdas. Pvz., knyga yra autoriaus bendravimo
Su visuomene priemong, ji yra daugiau nel daiktas, kurj galima pirkti ir parduoti. Dél to autoriy
teisés savo prigimtimi yra asmeningés teisés, neatsiejamos nuo autoriaus asmenybés, o teises ne |
daikta. D¢l to, I. Kant nuomone, ir autoriaus sutarties laisvé yra ribota: jis gali perduoti kitam
asmeniu teisg naudotis savo kiriniais, taciau jis negali perduoti pagarba jam uztikrinanciy
neturtiniy teisiy. Teisiy peréméjal veikiatik autoriaus vardu ir jiems sutikus.

Priesingai 1. Kant‘ui, G.W.F.Hegel®® autoriy darbus vertino kaip daiktus, ne kaip
asmenybés tesini. Pasak jo, mintis jgauna isorinj pavidala, kai yra isreiskiama karinyje, kai

* Ricketson S. The Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works 1886-1986. London: Kluwer
Law and Taxation, 1987. Ch. 5-6.

*! Cit. pagal: A. Kerever (The French Revolution and Authors Rights / Revue Internationale du Droit d’ Auteur.
1989), op.cit N. Netanel. Alienability restrictions..., 1994, Nr. 12.

*2 Kant |. The Philosophy of Law: An Exposition of the Fundamental Princples of Jurisprudence As the Science of
Right. - New York: Augustus M Kelley Pubs. 1974, P.64.

%3 Hegel G. W. F. Hegel‘s Philosophy of Right. - Oxford: Oxford University Press. 1952, Ch.43, 68.

29



kariniui suteikiama materiali israiska. Meno karinys tai tokia minties israiska, kuria galima
nukopijuoti. Taigi autorius nebatinal siekia perduoti teises i karini ji atskleisdamas arba
perduodamas kitam asmeniui.

Siy dviejy filosofy idéjos, galima sakyti, suformavo monisting ir dualisting intelektings
nuosavybés teorijas. 1. Kant mintys rado atgarsi monisty doktrinoje, pagal kuria autorius turi
1gimta asmening teise nuspresti, kada, kokia forma ir kam jo kiirybos vaisius bus atskleidziamas.
Intelektiniai karinial ¢ia lalkkomi autoriaus asmenybés, jo vidaus dalimi, ,tai asmenybés, ne
nuosavybés teises* . Monistai pripazista, jog autorius suinteresuotas komercine savo kiiriniy
sékme taip pat kaip suinteresuotas ir isreiksti tam tikra savo minti. Turtinius ir asmeninius
neturtinius interesus monistai traktuoja kaip visuma. Autoriy teisés yra ,, vieningos, asmeninés ir
neperduodamos**°. Autoriai gali suteikti licencijas, leidziancias naudotis jy kiriniais ir juos
eksploatuoti, bet jie negali perducti ar atsisakyti Siy teisiy kito asmens naudai. Turtinés teisés
naudoti karing grizta pas autoriy licencijai pasibaigus. Kadangi autoriy teisiy centriné figara yra
autoriaus asmenybé, o ne jo darbas, teisés visada turi islikti su autoriumi, isskyrus paveldéjimo
atvejus, jel valstybé asmenini neturtiniy autoriaus teisiy apsauga post mortem auctoris apskritai
pripazista.

Dualistiné teorija autoriy turtines ir neturtines teises traktuoja kaip atskiras teisiy rasis.
Sios teorijos salininkai vadovaujasi Hegel pozicija, kad karinys yra materialus produktas,
visiskal atskiras nuo autoriaus vidinio a ir savarankiskas. Autoriaus turtiniai interesai yra
nuosavybés teisés ir negali biiti tapatinami su autoriaus asmenybe. Asmeninés neturtinés teisés,
uztikrinan¢ios autoriams galimybe priestarauti dél netinkamo karinio panaudojimo ir Kity
neturtiniy teisiy apsauga, nepriklauso nuo materialaus objekto judéjimo rinkoje. Jos garantuoja,
kad niekas nepavogs i$ autoriaus jo tapatybés ir nekalbés jo vardu be autoriaus sutikimo net po
to, ka turtinés teisés naudoti kirin; perductos kitiems asmenims. Pranciizijos autoriy teisiy
iStatymas pripazista autoriams nuosavybés teise 1 juy karinius, kuriai budingi dvejopi pozymiai:
pirma - intelektinés ir dvasinés prigimties, antra - ekonominio pobtudzio. Toks koncepcinis
dvilypumas leidzia asmeninéms turtinéms ir asmeninéms neturtinéms autoriy tiesems taikyti
skirtingas perdavimo, atsisaskymo bei galiojimo taisykles: neturtinés teisés yra amzinos,
neperleidziamos, neatimamos, tuo tarpu turtinés teisés gali bati civilinés apyvartos objektu.

Siuo metu néra ypad reikiminga, kuria — monistine ar dualistine — intelektings
nuosavybés teisiy doktrina vadovaujasi viena ar kita valstybé. Svarbiausia tai, kad dauguma ju
yra isipareigojusios uztikrinti autoriui teisg priestarauti netinkamam karinio paskelbimui,
rodymui, skleidimui, kuris kenkia autoriaus reputacijai, perduoda visuomenel iskreipta

> N. Netanel. Alienability restrictions..., 1994, Nr. 12.
* Cit pagal: Stromholm S. (Le droit moral de |‘auteur. - Stockholm: Norstedt. 1967), op. cit. N. Netanel.
Alienability restrictions..., 1994, Nr. 12.

30



informacija. Akivaizdu, kad tradicinés nuosavybés teisés talkkymas cia nesuderinamas su
asmeniniy neturtiniy teisiy doktrina. Pirmoji priezastis — asmeninés neturtinés teisés savo
specifika per daug skiriasi nuo tradicinés privatios nuosavybés objekty. Jos yra atskiros nuo
materialiy objekty, kuriuose ikainytos. Meno kirinj isigijes asmuo jgyja tik nuosavybés teises |
materialia karinio israiska, 0 iSimtinés autoriaus teisés lieka su autoriumi. Dauguma saliy jau
garantuoja apsauga kariniams nepriklausomai nuo turtiniy autoriy teisy: teisé priestarauti kiirinio
pakeitimui islieka su autoriumi ir po to, kai jis perduoda turtines teises kitam asmeniui arba kai
perduoda materialia kiirinio israiska, bet ne turtines teises i ji (ATGTI 50 str.). Antroji priezastis
— asmeniniy neturtiniy teisiy perdavimo klausimas is esmés yra labai sudétingas, todél reikalauja
kitokio reglamentavimo, nel tradiciniy nuosavybés teisiy perdavimo atvejai. Kiirinio materialios
iSraiskos perdavimas ne tik nesuteikia igijéjui neturtiniy teisiy i karinj, bet, galima sakyti net
sukuria jam tam tikras pareigas autoriaus atzvilgiu: pareiga nepazeisti dvasiniy autoriaus
interesy, islaikyti pagarba kirinio autoriui, saugoti pati karini nuo neigiamo isorinio poveikio.
Visatai reikalauja skirtingo autoriy asmeniniy neturtiniy teisiy teisinio reguliavimo nei tas, kuris
talkomas privacios nuosavybés civilinel apyvartai.

Nepaisant to, jog turtinés ir neturtinés autoriy teisés i karinius yra nepriklausomos
vienos nuo Kkity, asmeninés neturtinés teisés neisvengiamai daro jtaka turtiniy teisiy
igyvendinimui — riboja ji ir atvirksciai. Sutartinio autoriy turtiniy teisiy perdavimo ar suteikimo
santykiuose autorius yra laikomas silpnaja salimi. Ta lemia asmeninial neturtiniai autoriaus
interesai, susije su kariniu panaudojimu, taip pat ir stipresnés turtiniy teisiy perémeéju pozicijos
rinkoje (daznai tai juridiniai asmenys, daug galingesni uz pavienius autorius). Taciau absoliutus
ir besalyginis autoriy teisés | kirinio nelieciamybe jgyvendinimas yra nesuderinamas su tam
tikromis perduodamomis turtinémis autoriy teisémis. teisé vienu ar kitu badu perdirbti karing
akivaizdzia priesinga nuo autoriaus neatskiriamai teisei priestarauti karinio pakeitimams.
Specialus teisinis reguliavimas padeda spresti teiséty interesy konfliktus ir tokiu bidu palaikyti
pusiausvyra tarp intelektinés nuosavybés rinkos dayviu interesy. Kad islaikyti interesy
pusiausvyra, neisvengiamai turi biti nagrinéjamas teisés i karinio nelieciamybeg suderinamumo
su teise perdirbti karini klausimas.

Jei teise | karinio nelieciamybe bty autoriaus absoliuti ir negincijama teisé bet
kokiomis aplinkybémis apsaugoti savo kiarini nuo neigiamo isorinio poveikio, jokios kitos
taisyklés, leidziancios bent menkiausius pakeitimus, negaléty biti talkomos, nes reiksty
pripazinima galimybés atimti i§ autoriaus jo teisg i karinio nelieciamybe. Kirinio panaudojimu
suinteresuoti yra tiek autorial, tiek turtiniy teisiy peréméjai, todél asmeniniu neturtiniy autoriy
teisiy igyvendinimo klausimai turi buti sprendziami taip, kad neuzkirsty kelio tokiam kariniy
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pakeitimui ir panaudojimui, kuriam autorius nepriestarauja ir nelaiko jo zalingu savo reputacijai.
Siame kontekste turi biti perziarétasteises i kirinio nelietiamybe perdavimo klausimas.

Jungtiniy Valstijy istatymai asmeniniy neturtiniy teisiy perdavimo neleidzia, bet
pripazista tam tikra ju atsisakyma. Visiskas atsisakymas néra galimas, bet, sutelkdami teises tam
tikriems asmenims naudoti karini tam tikru badu, autoriai gali rastu atsisakyti teisés priestarauti
dél karinio pakeitimy. Taigi teisés | karinio nelieciamybe perdavimas kitam asmeniui kartu su
turtinemis teissmis™® sioje salyje galimas. Toks reglamentavimas — tai dar viena takoskyra tarp
bendrosios ir kontinentinés teisés tradicijos valstybiy autoriy teisiy reglamentavime. Visiskai
priesingal, Vokietijos ir Pranciizijos doktrinos, pabréziancios autoriaus asmenybés ir kirinio
neatskiriamuma, asmenines neturtines teises apibrézia kaip neperduodamas, neatimamas ir
tokias, kuriy atsisakyti negalima. Neturtiniy teisiy atsisskymas vaizdziai lyginamas su
»intelektine savizudybe®, bet tuo pat metu jvairas vokieciy komentatoriai pripazista, jog ,yra
pakankamai sudétinga aiskial atsakyti | klausima, ar Vokietijos jstatymal suteikia autoriui teisg
perducti neturtines teises arba ju atsisakyti, nes atsakymas yra ,taip* ir ,ne* tuo pa metu“®’.
[tampa tarp sentimenty nepertraukiamam autoriaus ir karinio rysiui bei teisiy peréméju, kurie
rinkos ekonomikos salygomis yra biitina salyga kiiriniams patekti | visuomeng, pretenzijy, vercia
deklaruojama asmeniniy neturtiniy teisiy neperduodamuma vertinti lanks¢iau. Modernios
visuomenés egzistavimo salygomis i$ tiesy reikia atskirti neturtiniy teisiy prigimciai
priestaraujanti ju perdavima nuo dalinio jy perleidimo tam tikromis aplinkybémis.

Visiskas neturtiniy autoriaus teisiy perdavimas suteikty teisiy peréméjui neribojama
galia siomis teisemis disponuoti ir jgyvendinti jas pries kitus asmenis, taip pat ir pries pati
autoriy. Pavyzdziui, teisiy leisti knyga perémeéjas (t.y. leidéjas) galéty nurodyti save kaip karinio
autoriy bel nepaisydamas autoriaus valios leisti ar uzdrausti tam tikrus kiarinio pakeitimus ir
nesukti galvos dél to, jog tai gali bati zalinga tikrojo autoriaus reputacijai. Toks teisiy
perdavimas pagal kontinenting teisg néra imanomas. autorius negali perduoti kitam asmeniui
teisés | asmeniniy neturtiniy su kariniu susijusiy interesy gynimu, todél turtiniy teisiy peréméjas
nejgyja teises pats be autoriaus ginti jo dvasinius interesus. Taigi, leidéjas pavyzdyje minétu
atvgju neturi jokiy neturtiniy teisiy i ta literataros karinj, o autorius gali jsikisti i leidybos
procesa, jei tik jo karinio nelieciamybel kyla grésmé. Leidéjas gali priestarauti tik dél jam
suteikty isimtiniy turtiniy teisiy pazeidimo, bet ne dél to, jog treciojo asmens veiksmai zemina
leidéja ar autoriy. Teise | karinio nelieciamybe negali buti jokios sutarties objektu, nes pagal
savo prigimtj yratiesiog neatskiriama nuo autoriaus. Dél asmeniniy neturtiniy teisiy perdavimo
galimatik vienintel¢ isimtis (ja numato Vokietijos teisé): autorius gali jpareigoti kita asmenj jo

* N. Netanel. Alienability restrictions... 1994, Nr. 12.
" Ten pat.
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asmenines neturtines teises jgyvendinti ir ginti autoriaus naudai. Si norma aiskiai neatskleidzia,
ar toks teisiy peréméjas gali ieskini pateikti ir savo, ar tik autoriaus vardu. Bet kuriuo atveju
autorius yra vienintelis asmeniniy neturtiniy teisiy igyvendinimo subjektas ir jei autorius ir
minétasis atstovas nesutaria, pareiksti ieskinj ar ne, autoriaus sprendimas bus virsesnis. Teises |
karinio nelieciamybg ir kity neturtiniy autoriaus teisiy pirminé ir pagrindiné paskirtis — apsaugoti
autoriaus interesus. Nepaisant to, jog kiarinio nelieciamybés apsauga gali bati suinteresuoti
daugiau asmeny, tokios apsaugos igyvendinimas galimas tik autoriaus naudai, net jei autoriaus
interesus atstovauja kitas asmuo.

Teisés 1 karinio nelieciamybe apsaugos igyvendinimo tikslai, be abejo, turi bati
aiskinami taip, kad vienareiksmiskas sios teisés atsisakymas nebity galimas. Taiau nuomonés
iSsiskiria, kal nagrinéjamas tam tikry turtiniy teisiy perdavimo ar suteikimo klausimas. Kaip
vertinti licencija perdirbti karinj ir pritaikyti ji kital isSraiskos formai, pavyzdziui pagal romana
pastatyti filma, opera, spektaklj ir pan. Absoliuti autoriaus teisé priestarauti dél karinio pakeitimy
ir turtiniy teisiy peréméjo teisétai jgyta teise tam tikrus pakeitimus atlikti atsiduria sandiroje:
susiduria dveji visiskal teiséti, bet vienas kitam priesingi interesai. Tam, kad jie galéty biti
igyvendinti, reikiarasti tinkama kompromisa, taigi — islaikyti pusiausvyra. Autoriy teiséje tokiais
atvejais teisés | kiarinio nelieciamybe apimtis sumazéja. Vokietijos autoriy teisiy jstatymas
numato, jog, ka autorius suteikia licencija pakeisti ar pritaikyti jo karinj, pakeitimal,
nepriestarajantys gerai valiai, yra leistini®. Teise { karinio nelietiamybe ¢ia nereiskia, kad
absoliuciai visi kito asmens nei autorius padaryti pakeitimal yra draudziami, kad kiekvienam be
iSimties pakeitimui reikalingas autoriaus sutikimas. Ir autoriaus sutikimas, kitam asmeniui
leidziantis kiiring pakeist, ne bitinai yrateisés i karinio nelieciamybeg atsisakymas. I§ esmés, teisé
1 karinio nelieciamybe suteikia autoriui nenutrikstama galia kontroliuoti jo kiiriniy panaudojima.
Kontinentingje teis¢je pripazistama, jog tokia kontrolg autorius gali igyvendinti ir drausdamas
bet koki fizini poveiki kariniui, ir pritardamas tam tikriems kirinio pakeitimams. Panasiai ir
Pranctizijos istatymal nustato, kad autorius, leides perdirbti karing, turi sutikti su pakeitimais,
batinais karinio pritaikymui kitam formatui®®. Kai kurie teisininkai tokias jstatymy normas tam
tikra prasme vertina kaip istatymais jtvirtinta teises i kiirinio neliesiamybe atsisakyma®. Tatiau
situacija labiau panasi i tai, kad kiirybinés kontrolés atsisakymas i§ autoriy pusés turéty bati
charakterizuojamas kaip teises | karinio nelieciamybe apribojimas, o ne sutartinis jos

atsisakymas turtiniy teisiy peréméjo naudai. Nepaisant to, autorinés sutarties nuostatos gali biti

%8 Copyright Laws and Treaties of the World. — Washington: Bna Books. 1992, 39(2). Art.II.

* J. Russdll, DaSilva. Droit Moral and the Amoral Copyright: A Comparison of Artists Rights in France and the
United States// 28 Bulletin of the Copyright Society. 1980 Nr. 1.

 p. Goldstein. Adaption Rights and Moral Rights in the United States and the Federal Republic of Germany //
International Review of Industrial Property and Copyright Law. 1983, Nr.14. Ch.43, 56.
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didziulé pagalba tinkamai uztikrinti kiirinio nelieciamybés apsauga ir tuo pat metu nustatyti
Sutartiniy teisiy peréméjy teisety veiksmy apimt;.

Autorius, leisdamas pritaikyti savo kirini panaudojimui kitame formate is esmés gali
pasirinkti keturis licencines sutarties variantus®. Pirma, licencingje sutartyje gali biiti numatyta,
jog kiekvienas nukrypimas nuo kiarinio originalo reikalauja atskiro autoriaus sutikimo. Tokiais
atvejais kontinentinés teisés valstybiy teismai vadovaujasi ,,geros valios® islyga, kuri jpareigoja
autoriy susilaikyti nuo nepagristy pretenziju®. Antra, sutartyje gali bati aiskiai nenumatyta,
kokius pakeitimus sutartinis turtiniy teisiy peréméjas gali su autoriumi nesitardamas, o kuriems
reikalingas atskiras autoriaus sutikimas. Autorius tokiais atvejais neatsisako teisés dél tokiy
pakeitimy priestarauti. Sutartinis turtiniy teisiy peréméjas tokiu atveju yra varzomas ne sutarties
salygu, 0 imperatyviy istatymo normy, nustatanc¢iy turtiniy teisiy apribojimus ir uzkertanciy kelia
visiskam teisiy | sukarus karinius netekimui. Autorius gali duoti isimting ar neisimting licencija
tam tikru biidu naudoti kirinj, taciau dalis teisiy pagal istatymus vis tiek lieka su autoriumi.
Pagal siuos apribojimus, visy pirma neijmanomas perdavimas teisés naudoti karini visais
esamais ir basimais kiriniy panaudojimo budais. Sutartiniy turtiniy teisiu peréméju veiksmy
laisve taip pat riboja autoriniy sutaréiy siaurinamojo aiskinimo®® bei teisiy perdavimo tiksly
taisykles®. Ir teismai teisctais linke pripazinti tokius kirinio pakeitimus, kurie nepriestarauja
geral valial, neiskreipia kirinio esmés (pvz. S. Dalli pretenzijos, kad teatras pazeidé jo teisg |
karinio nelieciamybe greta su jo sukurtais kostiumais spektakliui panaudodamas kity autoriy
sukurtus, Pranciizijos teismo buvo atmestos kaip nepagristos). Trecia, sutartimi galima detaliai
iSvardinti pakeitimus, kuriy autorius nelaiko pazeidzianciais originalaus kiirinio dvasia ir esme —
butent tokio pobudzio sutartys tinkamai atspindi abigju Saliy interesus ir yra svekintinos.
Ketvirta, sutartyje gali apskritai nebati numatyta perduodamu ar suteikiamy turtiniy teisiuy
apimtis, t.y. peréméjo veiksmuy laisvé, o tik autoriaus sutikimas teisiy peréméjui sukurti isvesting
karini originalo pagrindu. Tokiomis aplinkybémis autorius turi sutikti su pakeitimais,
diktuojamais techniniy, net komerciniy teisiy peréméjo poreikiy. Tuo pat metu Kkarinio
naudotojas igytomis teisemis turi disponuoti su pagarba autoriui ir islalkydamas originalaus

kdarinio dvasia.

. N. Netanel. Alienability restrictions... 1994, Nr. 12.

2 D. Giocanti. Moral Rights: Protection and Business Need // Intellectual Property Law and Economy Journal.
1975, Nr. 10 (642).

8 Jeigu pagal autoring sutarti perduodamos visos autoriy turtings teiss, laikoma, kad sios teises perduotos tik
sutartyje nurodytiems karinio naudojimo badams (LR ATGTI 39 str. 2d., 40 str. 2, 3d.)

8 Jeigu autoringje sutartyje nenurodyti kiiriniy panaudojimo biidai, laikoma, kad sutartis sudaryta tik dél kirinio
panaudojimo bady, kurie salims yra batini siekiant tikslo, dél kurio sudaryta sutaris ATGTT 40 str. 4 d.; Vokietijos
autoriy teisiy jstatymo 31(5) dir.



Is pirmo zvilgsnio kiarinio autoriui suteikta teise priestarauti bet kokiam kirinio
iSkraipymui, isdarkymui  ar kitokiam pakeitimui, taip pat bet kokiam autoriaus garbel ir
reputacijai galin¢iam padaryti zalos késinimuisi i karinj, gali atrodyti kaip visapusiska ir pilna
garantija, jog be autoriaus sutikimo jo kiarinys nebus pakeistas ir liks nelie¢iamas toks, koki
autorius ji pristaté publikai. Deja, toks poziaris néra visiskal teisingas, bent jau tinka ne visy
valstybiy autoriy teisés normoms apibadinti ir tikral néra tinkamas teiséty interesy konflikto
kontekste. Pranctizijos teisinis reguliavimas nuo idealo praktiska neatitolsta, kadangi asmeninés
neturtinés autoriy teists ten suprantamos ir vertinamos kaip savarankiskos, ju apsauga
1gyvendinama nepriklausomai nuo jokiy reikalavimy. Taciau daugelyje kity saliy teisés i karinio
nelieciamybe jgyvendinimas yra sigjamas su daugybe salygu, o bendrosios teisés valstybés netgi
ribojaapsauga susiaurindamos objekty bei autoriy rata, pvz. samdomi autoriai, kaip taisyklé, yra
iSskiriami ir teises i karinio nelieciamybe apsaugos garantija naudotis negali. Ekonomiskai
orientuotoje aplinkoje, kuri vyrauja Siuolaikiniame pasaulyje, ypatingai aktualus tampa
klausimas, ar kuarinio pakeitimai yra apskritai negalimi be autoriaus sutikimo, ar teises j
kirinio nelie¢iamybe jgyvendinima reikty sieti su tam tikromis salygomis, tokiomis kaip
Zzala autoriaus garbei ar reputacijai. Praktikoje gausu pavyzdziy, jrodanciy, kad skirtingos
valstybés i stipréjanti rinkos bel ekonomikos poveiki reaguoja savaip. Taciau jas vienija tam
tikra bendra tendencija: ,,Modernioje kultiros pramonéje, visuomenés informavimo srityje
kariniy pritaikymas, pakeitimas ir tokiu btidu parengimas eksploatuoti dazniau yra taisyklé, nei
isimtis® . Vastybiy istatymai, garantuodami autoriui asmening turting teise leisti adaptuoti,
aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti karini (LR ATGT] 15 str. 4 d.) neatsiegjamai jpareigoja
autoriy kartu su ja suteikti Sia teisg pasinaudosian¢igiam tam tikra ,,manevro laisve”. Ka tokiu
atvgju su kiriniu daryti galima, o kas gali bati autoriaus priestaravimy objektu — Berno
konvencijos 6-bis straipsnis jpareigoja valstybes apibrézti savarankiskai, nubrézdamas tik
minimaliai reikalaujamos apsaugos ribas ir palikdamos joms teisg apsaugos laipsn; sustiprinti.

Prancizijos jstatymais garantuojama kariniy nelieciamybés apsauga yra labiausiai
nepriklausoma ir absoliuti: sios salies jstatymuose teisés i karinio nelieciamybe igyvendinimas
nesiejamas su jokiomis salygomis. Atsisakiusi Berno konvencijoje itvirtinto prieSingumo garbei
ar reputacijai kriterijaus, Prancuzija isreiskia didziule pagarba autoriaus subjektyvumui, jo
estetiniams, moraliniams ir filosofiniams isitikinimams ir yra linkusi autoriu besalygiskai
pripazinti teis¢ju net tokiose situacijose, kai zala jo garbel ir reputacijai tretieji asmenys vargu ar
pripazinty. Pranciiziskoji asmeniniuy neturtiniy autoriy teisiy koncepcija pripazista, jog karinio
pakeitimas isties gali priestarauti esminéms autoriaus meninéms ar moralinéms nuostatoms,

nepriklausomai nuo isorinio zalos jo garbel ar reputacijai vertinimo. V okietijos teis¢je autoriaus

% A. Dietz. ALAI Congress... 1995, Nr. 199.
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nenutrikstamas rysys su kiriniu taip pat gali ignoruoti priesingumo reputacijai kriterijy: autorius
gali ginti savo karinio nelieciamybe nejrodinédamas, kaip gincijamas pakeitimas ar kirinio
panaudojimas paveiks Kity poziirj i ji. Net jei tas pakeitimas tik pagerinty autoriaus reputacija,
bty suderinamas su autoriaus asmenybe, autorius turi teise priestarauti ir siekti savo karing ir
sugebéjimus atskleisti ,kitokioje Sviesoje” (tiesa, neretai numatomos tam tikros isimtys,
neleidzian¢ios autoriams piktnaudziauti savo neturtinémis teissmis. Placiau apie jas — toliau
darbe). Tuo pa metu R. Dworkin yra pastebéjes, jog, nepaisant to, kad teisés | karinio
nelieciamybe formuluoté yra pakankamal plati, ji vis tiek priklausoma nuo jvairiy suvarzymuy,
salygy ir konkuruojantiy interesy®. Taigi, nors Pranciizijoje teist i kirinio nelietiamybe
pripazistama kaip absoliuti, teismy praktikai teko uzduotis apriboti teisés taikyma, kad savo
teisétus interesus galéty igyvendinti turiniy teisy peréméjai. Visy pirma, Pranctzijos teismai
apibrézia karinio ,pakeitimo* reiksme ir, antra, suformuoja doktrina, draudziancia teisés
igyvendinima netinkamais tikslais. Teismy praktikoje , pakeitimu“ laikomas poveikis kirinio
esminel idéjai, jo charakteriui, ir toks poveikis vertinamas objektyviai, atsizvelgiant ne tik
autoriaus jautruma karinio atzvilgiu®. Pranciizijos teismai nepritaria piktybiskoms autoriaus
pastangoms apsaugoti savo kiriniy nelieciamybg, piktnaudziavimu savo teisémis turtiniy teisiy
turétojy ar treciyjy asmeny atzvilgiu. Teiséty interesy konflikto salygomis kiirinio nelie¢iamybé
turi bati vertinama lanksciai ir ne visi autoriy reikalavimai pripazistami pagristais.

Keleto kity valstybiy teisés i karinio nelieciamybe praktika issamiai komentuoja A.
Dietz®. Jose viena ar kita forma atkartojami Berno konvencijoje pateikti kriterijai, Belgijoje
Berno konvencija apskritai talkoma tiesiogiai. Vokietija, Ispanija ir Olandija pabandé teisés |
karinio nelieciamybe igyvendinimo klausima sureguliuoti jtvirtindamos priesingumo teisctiems
autoriaus interesams i jo kiaring kriterijy. Olandy jstatymai teisés i karinio nelieciamybe nelaiko
pazeista, kol salia autoriaus garbés ar reputacijos nenukencia jo vertinimas ir orumas. , Teiséti
autoriaus interesai* — kriterijus, mazinantis galimybes autoriams piktnaudziauti savo teissmis ir
suteikiantis tam tikras garantijas teisiy perdirbti kiirini turétojams.

Kadangi Berno konvencija pateikia pakankamai siaura teisés i karinio nelieciamybeg
apibrézima, valstybés turi nemazai galimybiy ji aiskinti siaurinamai arba pleciamai — savo
nuozitara. Pusiausvyratarp konfliktuojanciy autoriaus, kairiniy naudotojy ir likusios visuomenés
dalies interesy vienodai aktuali visoms salims. Autorius negali gincyti esantis visuomenés dalis,
socialiné butybé ir tokiu badu paneigti ji supancios aplinkos didesni ar mazesni indéli i jo
kiiryba. Taip pat ir publika negali paneigti autoriaus teisiy ir tokiu badu tiesiog nusavinti
kariniy, kurie pareikalavo vienokio ar kitokio autoriaus intelektualaus indélio, kad taptu

% Dworkin R. Taking Rights Seriously. - Cambridge: Harvard University Press. 1977, P.93.
67 Colombet C. Propriete litteraire et artistique. - Paris : Dalloz. 1992, P.109.
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reikalingi, aktualiis, daugiau ar maziau paklausis. Teise vienokiu ar kitokiu badu perdirbti kiiring
10ije¢ asmenys neturéty ignoruoti autoriaus indélio 1 pirminj, originaly karinj, taip pat neteisinga ir
sudaryti  kliatis, apskritai neleidziancias jiems gautas turtines teises jgyvendinti. Absoliutus
vienos ar kitos salies interesy atstovavimas veda | aklaviete, todél balansavimas tarp Siy
konfliktuojanéiy pusiy yra neisvengiamas. Kompromiso labui teise i kiarinio nelieciamybe
galima aiskinti is kitos pusés - kelti klausima, ar autorius turi sutikti su tam tikrais
pakeitimais, padarytais teisés perdirbti ar naudoti karinj turétojuy. Vadovaujantis tokiu
pozitriu, karinio pakeitimai jo pritaikymo ar panaudojimo metu, padiktuoti kito asmens (ne
autoriaus) meniniy ar edtetiniy jsitikinimy, néra priimtini, priesingal nei tie, kuriuos salygojo
konkrecios techninés, finansinés ir kitokios situacinés karinio ,,eksploatavimo® salygos — jos
turéty buti jvertintos interesy pusiausvyros kontekste. Tai pripazista ir Pranciizija, tam tikrais
kariniy pritaikymo atvejais, kurie, kaip jau minéta, siuolaikinémis salygomis ypatingai dazni.

Tarptautiniy jsipareigojimy vienokiu ar Kitokiu btdu sureguliuoti teisés i Kkarinio
nelieciamybé ir teisés perdirbti kiiring konflikta valstybés neturi. Berno konvencija, kaip ne karta
darbe jau minéta, apsiriboja reikalavimu uztikrinti teisés i karinio nelieciamybe igyvendinima
bent konvencijoje nustatytu minimaliu lygmeniu. Valstybiy vidaus teisinis karinio nelieciamybés
ir turtiniy teisiy santykio reglamentavimas isties skirtingas, ir ¢ia vél gi akivaizdis bendrosios ir
kontinentinés teisés valstybiy nesuderinamumai.

Vienas i§ skirtumy yra teisés i kiirinio nelieciamybé pazeidimo jrodinéjimo procesas.
Tam, kad teisé i karinio nelieciamybé , pvz. Jungtingje Karaystéje, buty pripazinta pazeista,
autorius turi sugebéti jrodyti, kad: (1) elgesys su kiriniu buvo zeminantis, (2) veilksmai buvo
atlikti tokiomis aplinkybémis, kai autorius nuo zeminanc¢io késinimosi yra saugomas, (3) atvejis
nepriskirtinas isimtims, (4) autorius Sios teisés néra atisakes (tiesiogiai ar konkliudentiniais
veiksmais).

(1) Elgesys ar velksma su kiariniu apima bet koki karinio papildyma, iskarpyma,
pritaikyma. Tam, kad apskritai baty galima kalbéti apie veiksmus, galimal pazeidziancius teisg 1
karinio nelieciamybe, kaltinamasis turi savo veiksmais jsiterpti i karinio viding struktiira
(pradzia, vidurys, pabaiga; pirmas planas, antraeilés reiksmés objektad -ai, fonas; linija, sesélis,
spalva)®.  Pazeidimais tokiu budu baty pripazinti Noah v. Shuba bylos situacija™, kur
septyniolika zodziy buvo papildytas nukentéjusiojo autoriaus medicinos vadovas, taip pat

atvejai, kai demonstruojama paveikslo iskarpa, ar dainos istrauka jterpiama | megamiksa',
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piesinys buvo atgamintas mazesnio dydzio ar neoriginaliomis spalvomis’?, juodai baltas filmas
,nuspalvintas*®. Ta atvejai, kai vidine karinio struktira yra pakeiciama Toks veiksmy
apibrézimas siaurinamai aiskina Berno konvencijos 6-bis straipsni, kuriuo vadovaujantis teise i
karinio nelieciamybe galima pripazinti esant pazeista ir nepakeitus karinio struktiiros ar
isdéstymo, pvz. dél to, kad pakeitimai pakeité karinio reikime ar svarba. L. Bentlio ir B. Serman
(L. Bently, B. Sherman) nuomone, pakabinimas paveikslo naujame kontekste, net religinio
karinio saliaerotinio, ko gero negaléty biti laikomi jstatyma pazeidzianéiu karinio iskraipymu ar
kitokiu pakeitimu pagal Jungtinés Karalystés teise’. Siuo metu visuotinai labiau pripazistama
yra platesnio 6-bis straipsnio aiskinimo ir takkymo koncepcija, pagal kuria poveikio vidinei
karinio struktaral kriterijus netaikomas ir néra bitinas karinio nelieciamybei apsaugoti.

Po to, kai tapo aisku, jog kirinio atzvilgiu tam tikri veiksmai buvo atlikti, Jungtinéje
Karalystéje reikalinga jrodyti tokiy veiksmy zeminantj, menkinantj poveiki. 1988 mety istatyme
numatyta, jog zeminancials lailkomi Kkarinio iskraipymas ar pakeitimas, taip pat kitoks
zalingumas autoriaus garbei ir reputacijai ™.

Praktikoje, kaip bebuty gaila, isigali tendencija karinio iskraipymu ar neleistinu
pakeitimu laikyti tik tokius veiksmus, kurie kenkia autoriaus garbel ir reputacijai. Pvz. Tidy v.
Trustees of the Natural History Museum (1998) byloje buvo isaiskinta, jog reprodukcija
mazesniu dydziu nérakarinio pakeitimas. Karikatiiristas Bill Tidy atidavé eksponuoti savo piesty
juodai balty dinozaury Sarzy rinkini. Autoriaus nuomone jo kiriniy nelieciamybé buvo pazeista,
kai galerija sumazino Sarzy reprodukcijuy dyd; ir spalvotame fone sudéjo jas i leidini. Autorius
skundési, jog sumazintos reprodukcijos turi daro daug mazesn; ispudi, jog nuorodos apie ju
autoryste sunkiai jskaitomos, taciau teiséjas visiskai atsisaké reprodukcija mazesniu dydziu
pripazinti teisés i kairinio nelieciamybe pazeidimu ir, maza to, isreiské nuomong, jog norédamas
irodyti galerijos veilksmy neigiama poveiki Tidy reputacijai ar garbei, Tidy turi atskleisti
neigiama visuomenés reakcija i tuos veiksmus.

Kanados (autoriy teisiy apsaugos nuostatos cia labal panasios 1 Jungtiné Karalystés)
byloje Show v. The Eaton Centre skulptorius pardavé savo darba ,, Flight-Stop“ prekybos centrui
Toronte. Kiirinys — tai Sesiasdesimt issirykiavusiuy zasy. Ju kaklai prekybos centro iniciatyvakaip
kalédinés dekoracijos buvo apristi kaspinais. Autorius Michael Snow teige, kad jo garbé ir
orumas buvo jzeisti, jo karinys atrodo juokingai — kaip juokingal atrodyty ir Veneros skulptiira
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su auskarais. Dauguma gerbiamy menininky ir eksperty palaiké M. Snow, teismas savo ruoztu
1saké nuimti kaspinus ir taip pripazino, jog autoriaus zodzio tokioje situacijoje pakanka, kol jis
néra neracionalus. Tokiu budu pripazintas subjektyvus zalos garbei ir reputacijai vertinimo
kriterijaus elementas ir autoriaus teis nuspresti, jei tik jistai daro pagristai“°.

Dar viena Jungtinés Karalystés byla Confetti Records v. Warner Music UK Ltd.
Muzikos grupé pridéjo rap‘a prie kitos grupés irasyto vokalinio instrumentinio Karinio.
Nepaisant visy ieskovo argumenty dél to, jog visy pirma rap‘as siga kirinp su smurtu,
narkotikais, taip pat paveikia kirino vientisuma ir suardo darna, teisé i jo karinio nelieciamybe
nebuvo pripazinta pazeista, nes autorius nejrodé zalos savo garbei ir reputacijai .

Teismy praktika vieningal neatsako, kas Jungtinéje Karalystéje vertinama kaip
zeminantis elgesys teisés | kirinio nelieciamybé kontekste. Jungtinés Karalystés teiséjai néra
vieningi, atsakydami, ar zala autoriaus gerbel ir reputacijal turéty buti vertinama objektyviai, ar
subjektyviai. Autoriaus garbés ir reputacijos klausimas cia lyginamas su smeizto vertinimo
problema, todél ir zala reputacijai daznai vertinama vadovaujantis teisingai mastanciu
visuomenés nariy pozitriu, t.y. objektyviai, kaip ir galimu smeizto aveju.

(2) Paga bendrosios teises valstybiy jstatymus salygos ginti teiss i Karinio
nelieciamybe atsiranda tuomet, kai dél tam tikro elgesio kariniui kyla grésmé. Koks elgesys ar
veilksmai kirinio nelieciamybel gali bati pavojingi, priklauso nuo kirinio kategorijos, taciau
galima apibendrinti, jog pazeidima sukelia perdavimas, skleidimas ar kitoks zeminan¢iy veiksmy
padarymas viesais, pazeidimo rezultato padarymas prieinamu visuomenei. Taigi teisés i karinio
nelieciamybe bendrosios teisés sissema netapatina su teise nuo sunaikinimo ar sugadinimo
apsaugoti patj darba, materialia kirinio israiska.

Salia tiesioginio pazeidimo turi bati paminéti ir netiesioginiai késinimaisi | karinio
nelieciamybés teisg: tai pardavimas, nuoma, viesas rodymas, platinimas komerciniais tikslais to,
kas pazeidzia teisg | karinio nelieciamybe ir tokia veikla uzsiimantis asmuo tai zino ar turi
pagrindo zinoti. Tokia netiesioginé gréesmeé pazeidimu pripazistama tik tuomet, jei turi poveikio
autoriaus garbei ar reputacijai. Taciau jeigu tai, kas su kiirinio padaryta, pripazistama pazeidimu,
panasu jog tokiy ,,produkty” platinimas autoriaus garbei ar reputacijai poveikj turés.

(3) Apskritai Jungtinéje Karalystéje autoriai gali priestarauti bet kokiam kirinio
panaudojimui komerciniais tikslais, padarymui viesai prieinamu, transliavimui ir kt., veiksmams,
jei jie pazeidzia teisg i ty kariniy nelieciamybe. Taciau yra keletas labai svarbiy ir reikSmingu
apribojimy. 1988 mety akte reglamentuojamas teisés | karinio nelieciamybe apsaugos isimtis
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komentatoriai vertina kaip pernelyg siauras ir ribotas’. Tokiy isim&iy Jungtines karalystes teiss
numato nemazai. Pirma, teiss i kiriniy nelietiamybe neapima vertimy’®. Tiesa, netikslaus ar
melagingo vertimo atveju isimtis netailkoma ir teis¢ apsaugoti karinio nelieciamybe tokiais
atvejais gali bati igyvendinta. Panasiai yra ir su muzikos kiriniais, kai keiciamas originalus
registras ar tonacija®.Pvz. tonacijos pakeitimas turéty biti groteskiskas, §lykstus ar juokingas,
kad tokie pakeitimai be autoriaus sutikimo bty pripazinti Smeiztu ir tokiu biidu teisé apsaugoti
karinio nelieciamybg i$ tiesy bty igyvendinta.

Teisés | kirinio nelieciamybe pazeidimu taip pat nelaikomi veiksmai, kurie padaromi su
tikslu uzkirsti kelia istatyme numatytiems konkretiems pazeidimams (tokiu badu pvz.
pateisinama intervencija i netinkamos — neskoningos, nusikalsti skatinancios, kitaip zitirovus
izeidziancios — trangdliacijos vientisuma). Kazkuo panasias jstatymy nuostatas turi daugelis
valstybiy, tik jos daznai jtvirtinamos ne autoriy teisés, o bendrosiomis teisés normomis kaip
geros moralés, visuomenés interesy, valstybés saugumo apsaugos garantijos. Su derama pagarba
autoriams aiskinant valstybiy jsipareigojimus, ko gero, pateisinti bity galima visuomenei zalingo
karinio viesa rodyma, taciau vargu ar toks neigiamas kirinio poveikis suteikia teise karini
pakeisti, iSkarpyti ir pan. Panasu, jog batent tokios pozicijos laikosi kontinentinés teisés sistemos
valstybés.

(4) Nors teise 1 karinio nelieciamybe, kaip ir kitos neturtinés teisés apibidinama kaip
nepertraukiamas autoriaus rysys su kiriniy, Jungtinés Karalystés teisé pripazista galimybe sios
teises atsisakyti. Atsisakymas sigiamas su reikalavimu susitarima iforminti rastiskai, bet
bendrosios sutaréiy teisés normos leidzia ir kitokia susitarimo forma. Atsisakymas gali biti
talkomas jau sukurtiems ir ateities kariniams. Tokiy nuostaty jtvirtinimas dar karta verc¢ia abejoti
salies pasiryzimu vykdyti Berno konvencijos jsipareigojimus. Kiriniy rinka vis bando jsprausti
autorius 1 tradiciniy sutaréiy rémus ir autorius teises tiesiog traktuoti kaip standartinés sutarties
objektus. Toks komerciniais sumetimais gristas kelias tikrai nespindi pagarba autoriaus darbui ir
uzsidegimu apsaugoti jo interesus, susijusius su karinio nelieciamybe. Kontinentinés Europos
valstybés tuo metu nustatinéja siaurinamojo pobidzio autoriniy sutarc¢iy aiskinimo taisykles,
teisiy perdavimo tiksly taisykles, kad dar labiau apsaugoti autoriy, kaip silpnaja sutarties sali.

Jungtinés Karalystés autoriy teise turi dar viena ypatuma — jei autoriy teisés normos
negali konkreciu atveju apsaugoti autoriaus interesy, t.y. negali biti tuo atveju talkomos dél
daugybés jstatyme numatyty isiméiy, autorius turi galimybe pasinaudoti bendrosiomis teises
normomis. sutartimi. Pvz., jei tam tikras darbas yra pristatomas kaip konkretaus autoriaus

8 Bently L., Sherman B. Intelectual Property Law... P.246..

 Jungtinés Karalystés Autoriy teisiy, dizainoir patenty jstatymas, 1988.

/Ihttp://www.wipo.int/clea/docs new/en/gb/gb019en.html; prisijungimo laikas 2005-05-10, 18:24. 80(2)(a)(i) str.
8 To paties 80(2)(a)(ii) str.
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karinys, bet buvo gerokai pakeistas, toks jo pateikimas gali biiti laikomas smeiztu. Humphries v.
Thompson byloje™ laikrastis, kuris publikavo istorija, pakeites veikéju vardus, iskirpes dalj
autoriaus parasyto teksto ir pridéjes naujo, prisiekusiyjy buvo pripazintas sutersusiu autoriaus
varda, nes pakenké jo, kaip autoriaus reputacijai. Panasiai ir Archibold v. Sweet byloje autorius
sékmingal apgyné savo reputacija, kai jo karinio tolesnis tirazas buvo isleistas su daugybe klaidy
ir skaitytojui jos bty atrodziusios kaip autoriaus padarytos®. Didziojoje Britanijoje $meiztas
(defamation) yra vertinamas pagal objektyvy standarta — teisingai mastancius visuomenés narius,
0 ne nukentéjusiojo akimis. Smeiztas baudziamas kaip darantis neigiama poveiki asmens
reputacijal, taciau tam tikrais atvejais gali buti sunku itikinti teisma, jog karinio nelieciamybés
pazeidimas tokj poveiki turi ar gali turéti. Esamo reglamentavimo salygomis neigiama poveiki
asmens reputacijai niekada néra lengva jrodyti.

Bendrosios teisés sistemos valstybiy autoriai savo kiiriniy nelieCiamybel apsaugoti taip
pat gali vadovautis sutar¢iy teisés normomis. Yra pavyzdziy ir kai teisg i kiirinio nelieciamybe
lengviau igyvendinti | pagalba pasitelkus sutartj, nel bandyti pritaikyti neturtiniy teisiy apsaugos
normas. Pvz. Frisby v. BBC gincas kilo, kai BBC i$ autoriaus jiems parasytos pjesés isbrauké
viena eilute (,Mano draugas Sylv saké, kad atsistoti saugu...”) kaip nepadoria. Autoriaus ir BBC
pasirasyta sutartis draudé BBC keisti karinio struktirag, o BBC savo veiksmus vertino kaip
nezymuy scenarijaus pakeitima. Teismas traktavo sutartj kaip licencija, ivertino, ,struktarinia“ ar
,nezymus‘ buvo padaryti pakeitimai, ir pripazino autoriy esant teisy, nes jis geriausiai gali
jvertinti net ir vienos savo kirinio eilutés reikime®.

Teismy praktika Jungtingje Karalystéje néraypac gausi, todél vienareiksmiskai nustatyti
konkreciais atvejais pazeista bity lailkoma teisé | karinio nelieciamybe ar ne, sunku pasakyti.
Praktika rodo, jog teisés i kurinio nelieciamybe pazeidimu buvo pripazinti dviejy literataros
kariniy patalpinimas vienas salia kito rinkinyje, pavadinimo pakeitimas, knygos isleidimas su
vulgariu ir jzeidzianciu virseliu. Taciau labai daugeliu atveju galima pastebéti, jog bendrosios
teisés sistemos salys linkusios siaurinamal aiskinti teisg i kiirinio nelieciamybe reglamentuojanti
Berno konvencijos 6-bis straipsni. Kontinentinés Europos salys asmeniniy neturtiniy autoriy
teisiy igyvendinima ribojama konkurencijos ir teiséty teisés perdirbti karinius turétojy, leidéju,
Kity autoriy, naudojanciy perdirbamus karinius, interesy. Apibendrinus skirtingy valstybiy teising
reguliavima galima daryti isvada, jog kiriniy pritaikymas technine, ne kiirybine prasme, dazniau
yrataisyklé nei isimtis.

& Humphries v. Thompson. [1905-1910] // Mac Gillivray's Copyright Cases 148.

8 Archbold v. Sweet [1832] // English Reports 172.

8 Frisoy v. British Broadcasting Corporation [1967] // Weekly Law Reports 1204, Ch 932 //
http://international .westlaw.com/search/default.wl ?spa=intbaltic-1000& rssWLIN6.11& fn=_top& sv=Split& db=
WLR-RPTS& vr=2.0& rp=%2fsearch%2fdefaul t. wl& mt=Westlawlnternational; prisijungimo laikas. 2006-08-15,
11:16.
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2.2.1. Kiriniy, sukurty darbo santykiy pagrindu, nelie¢iamybeé

Socialiniuose santykiuose neretai pasitaiko situaciju, kai persipina is paziaros visiskai
skirtingi santykiai: jei konkrecial, tai darbo temos kontekste labai aktuali yra kiirybos ir darbo
santykiy sandiira - nelieciamybés teisés i karinius, sukurtus kaip darbo funkciju vykdymo ar
tarnybiniy pareigy atlikimo rezultata. Kyla klausimas, kas apskritai turi neturtiniy interesy
tokiuose kiriniuose ir kam turi bati pripazistamos teisés juos ginti. Karinio sukiirima inicijuoja
darbdavys. Darbdavys apripina darbuotoja visais reikalingais finansiniais, techniniais resursais,
kuriais pastarasis naudojasi kiirybos proceso metu. Darbuotojas/tarnautojas, galima sakyti, tik
suteikia materialia iSraiska idéjai, kuria, labal tikétina, suformavo kirinio iniciatorius —
darbdavys. Kita svarstykliy pusé - individualus ir karybiskas darbuotojo indélis, kuris kariniui
sukurti butinai reikalingas, nes tik dél jo darbo rezultata galima laikyti originaliu intelektinés
veiklos rezultatu. Biatent dél sio intelektinio indélio pagal kontinentinés teisés valstybiy autoriy
teisiy doktring autorius ir kurinys yra nepertraukiamal susieti ir ta rysi sutvirtina autoriams
pripazistamos asmeninés neturtinés teisés. Kokie ir kieno interesai turi bati tokiais atvejais
apsaugoti, dvi konkuruojancios teisés sistemos vél gi atsako skirtingai.

Bendrosios teisés valstybiy autoriy teisgje yra jtvirtinta ,,samdomo darbo® (,, work-for-
hire”) doktrina, pagal kuria asmuo, sukires kiirinj darbo santykiuy pagrindu, autoriy teisiy i toki
karing neturi. Tiek asmeningés turtinés, tiek asmeninés neturtinés autoriy teises ¢ia pripazistamos
darbdaviui. Si doktrina grindziama tuo, kad samdomas darbas ir jo rezultaty kontrolés teises
priklauso jo iniciatoriui ir nurodymus toki darba atlikti duodanc¢iam asmeniui. Kaip darbo
santykiy pasekmeé, karini sukirusio asmens neturtiniai interesai néra laikomi reik§smingais,
priesingal nei savarankiskos kiirybos atvegju. Arba net galima sakyti, kad samdomo darbo
rezultatal nelalkomi kiriniais ta prasme, kuria kiiriniai buvo nagrinéjami darbe iki siol. O jei vis
gi laikyti juos kariniais, tai galimateigti, kad pagal bendrosios teisés sistema faktas, jog karinys
sukurtas darbuotojui vykdant darbo funkcijas, salygoja asmeniniuy neturtiniy teisiy atsisakyma
arba perdavima darbdaviui. JAV asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy pirminiu subjektu
pripazistamas darbdavys™. Didziojoje Britanijoje laikomasi autoriy neturtiniy teisiy peréjimo
darbdaviui prezumpcijos. Abiem atvejais, kai kalbama apie darbuotojy sukurtus karinius, ju
nelieciamybés pazeidimu nelaikomi jokie darbdavio veiksmai ar veiksmai, atliekami darbdavio
sutikimu. Pavyzdziui dizaino firmoje dirbantis dizaino autorius negalés priestarauti dél savo
karinio iskraipymo, isdarkymo ar kitokio pakeitimo, taip pat bet kokio jo garbei ir reputacijai
galinc¢io padaryti zalos késinimosi i kiarini, jei minétus veiksmus atliko darbdavys ar
bendradarbiai. Tiesa, §i ,,samdomo darbo” doktrina, proteguojanti darbdavio interesus, turi viena

8 H. Hansmann, M. Santilli. Authors' and... 1997, Nr. 95(25).

42



iSimty: ji talkoma tik tuomet, jei autorius néra identifikuojamas ant karinio ar jame patiame. Bet
vargu, ar tokj subjektyvy kriteriju apskritai galima vadinti imperatyvia teises norma — uztikrinti
tokios isimties jgyvendinima praktiskai nejmanoma. Gal todél teismy praktikoje ir nepavyko
rasti $ig iSimtj pateisinanciy pavyzdziy.

Visiskal skirtingas darbo santykiu pagrindu sukurty kariniy ir asmeniniy neturtiniy
teisiy i juos reglamentavimas bitidingas kontinentinés teisés valstybéms. Kai kurios ju, kaip pvz.
Lietuva, Estija, Rusija, taip pat numato autoriy teisiy peréjimo darbdaviui prezumpcija, bet ji
talkoma tik turtinéms autoriy teissms. Be to vertinimas, ar karinys isties yra darbo funkciju
vykdymo ar tarnybiniy pareigy atlikimo rezultatas, yra labai detalus®®. Maza to — §i prezumpcija
paneigiama: jstatymas leidzia susitarti kitaip, ir turtiniy teisiy peréjimas darbdaviui terminuotas.
Kirinio autoriumi ¢ia pripazistamas pats darbuotojas ir visos asmeninés neturtinés teises yra jo
dispozicijoje. Asmenines neturtines teises | darbo santykiy pagrindu sukurtus karinius jstatymy
leidéjas pripazista nediferencijuodamas taisykliy, t.y. tokiomis paciomis salygomis kaip ir
nepriklausomy kariniy autoriams®. Bet panasu, kad teismai besylygiskai tokia norma
vadovaujasi ne visuomet. Pavyzdziui H. Hansmann ir M. Santilli, apibendrindami Italijos teismu
praktika siuo klausimu, mano, jog darbuotojas nebus laikomas autoriumi ir jam nebus
pripazistamos teises priestarauti dél darbo santykiy pagrindu sukurto karinio nelieciamybés
pazeidimo, jei kirinys isties yra ne daugiau nei darbo funkcijy atlikimo rezultatas®. Tasiau tai
greiciau isimtis, nel taisyklé. Lietuvoje teismy praktikos pavyzdziy, kai asmeninés neturtinés
teisés darbuotojui nebiity pripazintos, neturime. Priesingal, Lietuvos Auksciausiasis teismas yra
konstataves, kad kai turtinés teises i karinj priklauso darbdaviui, darbuotojas, kaip autorius, turi
neturtines teises’ %. Kitose kontinentines teisés valstybése, kur asmeniniy neturtiniy teisiy i
darbuotojy sukurtus kirinius klausimas atskirai nereglamentuojamas, konfliktas sprendziamas
pagal tas pacios taisyklés, kaip ir sutartinio teisiy perdavimo klausimali (asmeninés neturtinés
teisés pripazistamos darbuotojui kaip tikrajam karinio autoriui).

Pagal kontinentinés teises valstybiy jstatymus, taip pat ir Lietuvos, darbuotojas, nors
kiirybos proceso metu naudoja ir ne savo materialinius resursus, yra vertinamas uz Ssavo
intelektin, dvasinj indéli. Nepaisant to, kad kirinio sukirima iniciavo darbdavys, jis nelaikomas

turin¢iu asmeniniy neturtiniy interesy, susijusiy su kariniu ir jo panaudojimu. Bendrosios teisés

% Vertinama konkretaus darbo santykio esme, analizuojamos, vertinamos ir aiskinamos konkregios darbo funkcijos
bel ju rysys su kariniu — visa tai daroma priverstinio reikalavimo kontekste. Darbdaviui turtinés teisés i karinj
priklauso to atveju, jei derbdavio pavedimas darbuotojui yra privalomas pagal darbo sutarti, pareigines ingrukcijas,
teisés aktus, organizacijos vidaus norminius aktusir pan.

% |talijos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsaugos jstatymas, 1997 //

http://www.wipo.int/clea/docs new/en/it/it099en.html#ID_ITO99E A 20; prisijungimo laikas: 2006-05-10,

18:56.Nr. 20 str.

8 H. Hansmann, M. Santilli. Authors' and... 1997, Nr. 25(95).

8 2002 m. balandzio 5 d. Lietuvos Aukiciausiojo teismo nutartis civilingje byloje Nr. 3K-3-415 Lietuvos autoriniy
teisiy gynimo asociacijos agenturair kt. v. UAB "Faris'.
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tradicijos siuo klausimu visiskai kitokios ir tai dar viena didelé problema, apsunkinanti teisés i

karinio nelieciamybe igyvendinima daugybei tikryju kiriniy autoriy.

2.2.2. Audiovizualiniy kiiriniy autorysté ir teisé i ju nelie¢iamybe

Audiovizualinis kiirinys paprastai suprantamas kaip kinematografinis karinys ar kitas
kinematografinémis priemonémis isreikstas karinys, sudarytas is tarpusavyje susijusiy vaizdy,
perteikianciy judes;, lydima arba nelydima garso, irasytas (uzfiksuotas) materialioje vaizdo
irasymo laikmenoje (ATGTI 2 str. 4 d.). Ta sudétingas autoriy teisiy objektas, kuris yra keliuy
asmeny suderinto, suorganizuoto kurybinio darbo rezultatas. rezisierius, scenarijaus autorius,
dialogy autorius, dailininkas, operatorius ir muzikos (su tekstu arba be teksto), kuriamos
specialial tam audiovizualiniam kdriniui, relksmingi kiekvienas skirtingu kiarybiniu indéliu, o
prodiuseris (fizinis arba juridinis asmuo) uztikrina finansines ir technines salygas bendram tikslui
pasiekti.

Europos Sajungos direktyvoje dél autoriy ir gretutiniy teisiy apsaugos terminy
suderinimo® numatyta, jog kinematografijos arba audiovizualinio kirinio pagrindinis rezisierius
yra lailkomas jo autoriumi arba vienu is autoriy. Sajungos narés turi teisg nuspresti, ka pripazinti
kitais bendraautoriais. Lietuvoje bendraautoriais laikomi rezisierius, scenarijaus autorius, dialogu
autorius, dailininkas, operatorius ir muzikos (su tekstu arba be teksto), sukurtos specialiai siam
audiovizualiniam kariniui, autorius. Pranciuzijoje bendraautoriy sarasas néra baigtinis, jie tik
preziumuojami. Taip uztikrinama, kad tikryjy filmy kiréju asmeniniy neturtiniy interesy apsauga
nebus nukonkuruota finansiniy kino kompanijy sumetimy. Kita vertus, didziulés prodiuseriy
investicijos ir ant ju peciy gulanti rizika taip pat reikalauja atitinkamo démesio teisiniame Siy
kiriniy apsaugos reguliavime. Kadangi audiovizualinio kirinio pastatymas reikalauja didziuliuy
finansiniy istekliy, interesy pusiausvyros kontekste bitina apsaugoti investuotojy ir Kity
audiovizualinio karinio pastatymui salygas sudaranciy saliy interesus. Juy interesai susije
iSimtinal su sekmingu audiovizualinio kirinio eksploatavimu. Autoriy teisés normos siy interesy
pusiausvyra dabar reguliuoja dviem badais. (1) autoriy teises pripazista filmy kiréjams ir
preziumuoja turtiniy teisiy 1 audiovizualini kiirini peréjima prodiuseriui, arba (2) prodiuseri
tiesiog pripazista autoriumi, t.y. autoriy teisiy subjektu.

Kontinentinés teisés valstybés, kuriy autoriy teises normos néra taip smarkial
ekonomiskal orientuotos kaip bendrosios teisés sistemos salyse (ir kurios kiirinio autoriumi

tradiciskal pripazista dali savo asmenybés kirinyje ikiinijusi asmeni), filmo rezisieriy tiesiog

8 Tarybos 1993 m. spalio 29 d. direktyva 93/98/EEB dél autoriy ir gretutiniy teisiu apsaugos terminy suderinimo. 2
Str.



pripazista kaip filmo autoriy, turinti asmenines neturtines teises. Nepaisant to, kad specialios
taisyklés gali riboti galimybes jam asmenines neturtines teises ginti, teise priestarauti dél
netinkamy kiarinio pakeitimy priklauso jam (dazna kartu su kitais bendraautoriais). Prodiuseriy
investicijoms apsaugoti Sios valstybés numato turtiniy autoriy teisiy i audiovizualing Karing
peréjimo prodiuseriui prezumpcija, kartu uztikrindamos atlyginima kiekvienam is bendraautoriy
(ATGTI 11 str. 2 d.). Taip pat itvirtinamas ir ,geros valios* principas, pagal kuri né vienas I8
bendraautoriy neturi teises be pagrindo uzdrausti naudoti bendra karing (ATGTI 7 str. 2 d. ).
Taciau tokia didziuliy investiciju apsaugos garantija neatrodo pakankama bendrosios teisés
valstybéms, todél jos dar karta pasirinko skirtinga autoriy teisiy reglamentavima.

Bendrosios teisés valstybés kino rezisieriaus darba vertina kaip samdoma. todél
autoriniy teisiy jis arbavisai neturi (JAV), arba yra pripazistamas autoriumi kartu su prodiuseriu,
kuriam paga prezumpcija pereina autoriy teisés.. Tiek asmeninés turtinés, tiek asmeninés
neturtinés autoriy teisés i filma, kaip darbdaviui, priklauso prodiuseriui. Taigi jis yra ir teisés |
karinio nelieciamybe subjektas. Tokiu budu tarsi pripazistama, kad prodiuserial taip pat turi teisg
apsaugoti savo garbe ar reputacija, nes ir jie tam tikra prasme gali bati identifikuojami per
audiovizualinius karinius, kuriems padéjo isvysti pasauli. Audiovizualinis kiarinys kuriamas
prodiuserio  iniciatyva ir atsakomybe, rodos tuo ir pateisinamas turtiniy interesy ribu
perzengimas teisiniame reguliavime. Nepaisant to, kontinentinés teisés valstybiy pasirinktas
reglamentavimas prodiuseriams perduodant tik turtines teises daug labiau dera su ilgas tradicijas
turin¢ia kontinentine asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy doktrina ir kiirybinio asmenybés indélio
kultu joje.

2.3. Teise j kurinio nelie¢iamybé ir skirtingos Kiiriniy rasys

Autoriaus teis¢ priestarauti ,,bet kokiam kurinio iskraipymui, isdarkymui ar kitokiam
pakeitimui, taip pat bet kokiam autoriaus garbel ir reputacija galinciam padaryti zalos
késinimuisi 1 karing * aktuali tampa tuomet, kai | kiring nukreipiami tam tikri veiksmai, t.y. su
juo elgiamasi tam tikru neleistinu badu. Si teis¢ suteikiama visy kiriniy autoriams. Teises
apsauga nepriklauso nuo kirinio pobudzio ar rasies, taciau skirtingy kategoriju kariniams
pakenkta gali buti skirtingais velksmais. Taip pat ir interesy konfliktas nevienodai pasireiskia
skirtingose kirybos srityse. Atskiry vastybiy istatymy leidéjai tai pastebi ir bando rasti
tinkamiausius sprendimus teisal i karinio nelieciamybe igyvendinti. Tuo tikslu teises i karinio
nelieciamybe apsaugos taisyklés yra diferencijuojamos, priklausoma nuo kariniy pobidzio.
Problematiskos situacijos labai skiriasi skirtingose kiirybos srityse. Rasytojams aktualu, kad ju

knygos buty leidziamos be korektiros klaidy ir su tinkamais virseliais, kino pramonéje
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audiovizualiniy kariniy autoriams rapi sekmingai sukurti bendra produkta, kuris patenkinty
prodiuserio interesus, teatre ir operoje rezisierius siekia kirinyje isreiksti save, bet tuo pat metu
negali iskraipyti kito asmens parasytos pjesés ir pan. Galiausiai tai atveda prie skirtingo interesy
pusiausvyros suvokimo atskirais atvejais. Taigi istatymu leidéjai atkreipia démes; | tai, jog
kartais atskiros autoriy darby kategorijos reikalauja kiek skirtingy taisykliy ir jas itvirtina.

2.3.1. Audiovizualiniai kariniai

AnksCiau sukurty kariniy, kurie perdirbti arba jtraukti i audiovizualinj karinj, autorial,
savo ruoztu, turi autoriy teises i savo originalius kiarinius.

Darbe jau aptarta, kad audiovizualiniy kariniy sukarimas ir isleidimas | apyvarta yra
bendras daugelio asmeny darbo rezultatas. Cia i bendra kirinj sudedami rezisieriaus, scenarijaus
autoriaus, dialogo autoriaus, dailininko, operatoriaus ir muzikos autoriaus (jei muzika sukurta
specialiai tam filmui) karybinia darbai. Neveltui autoriy teisés | audiovizualinius karinius
deklaruojamos kaip priklausancios jiems visiems (priklausomai nuo, ka konkreti valstybé
pripazista audiovizualiniy kiriniy autoriais) ir disponuoti jomis kiekvienas i autoriy gali savo
nuozitra. Akivaizdu, kad filmy ir Kity audiovizualiniy kariniy gamybos ir pastatymo versle
ypatingal svarbus yra bendradarbiavimo aspektas. Svarbu ne tik jverti kiekvieno kiréjo dvasing
indélj, bet ir uztikrinti salygas sukurti vientisa ,, produkta”. Taigi nattralu, jog audiovizualinio
karinio karybos procesas ir sckmingas kirinio realizavimas reikalauja kompromisy bei prie jo
sukiirimo prisidéjusiy asmeny tarpusavio sutarimo.

Siekdamos sumazinti nepagristy bendraautoriy tarpusavio pretenziju skaiciy,
kontinentinés teises valstybés nustato tam tikrus teisés | audiovizualiniy kiriniy nelieciamybe
igyvendinimo apribojimus. Lietuvoje nustatytas apribojimas néra konkretus: ,né vienas is
bendraautoriy neturi teisés, neturédamas tam pakankamo pagrindo, uzdraugti naudoti bendra
karini“(ATGTI 7 str. 2 d.). Norma neobjektyvi. Kas yra pakankamas pagrindas, o kas ne —
paliekama nuspresti teismui, todél vieningo vertinimo tikétis sunku.

Panasiai kaip Lietuvoje, teismo vaidmens nesumenkina ir Vokietijos istatymai. Jie
pripazista kinematografijos karinio autoriui teisg drausti tik zymu ir bjaury iskraipyma bei kitus
Siurksc¢ius karinio nelie¢iamybés pazeidimus ir su salyga, kad teise turi bati jgyvendinama
nepaliekant nuosalyje teissty kity filmo karéju ir prodiuserio interesy®™. Taip dar karta

patvirtinama subjektyvaus teismo vertinimo ir sprendimo galia. Pagal Pranctizijos istatymus

% A, Dietz. ALAI Congress..
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filmo autoriaus teise i kirinio neliesiamybe atsiranda tik baigus kurti filma, jo galuting versija®.
Rezisierius, scenarijaus autorius ir specialial filmui sukurtos muzikos autorius pripazistami filmo
autoriais ir savo teises gali jgyvendini kiekvienas individualiai arba kolektyviai, bet negali siy
teisiy naudoti vieni pries Kitus taip, kad tai trukdyty baigti kurti filma. Tokiu bidu Pranciazija
vienintelé istatymo normomis aiskiai ir nedviprasmiskai formuluoja tiksla suderinti
audiovizualiniy kiariniy autoriy valia.

Bendrosios teises valstybés panasiy apribojimy apskritai nenustato, nes teisés i karinio
nelieciamybe subjektais jose pripazistami audiovizualiniy kariniy prodiuseriai. Tal isties
kritikuotinas modelis. Mano subjektyvia nuomone, skirtingas teisinis reguliavimas ir tam tikri
specifiniai apribojimai  atskiroms kiriniy rasims gali padéti teisingai sureguliuoti interesy
pusiausvyra bei apsaugoti jautriausias skirtingy kariniy puses.

Deja, klausimas, kaip uztikrinti, kad audiovizualinio karinio autoriai netrukdyty vieni
kitiems audiovizualini karing baigti kurti ir realizuoti, néra vienintelis, keliantis susiriipinima.
Audiovizualiniy kariniy rinka problematiska ne tik dél bendraautorystés. Siuolaikiniame
pasaulyje neretai sudétinga ir paties kirinio kaip visumos apsauga jau po to, kal jis pradedamas
eksploatuoti. Kadangi audiovizualiniy kiriniy koiréjams ypa¢ svarbus finansinis atlygis (jau vien
tam, kad pateisinty didziulius pastatymo kastus), audiovizualinio karinio sukiirima dazniausia
lydi santykiai su trandliuojan¢iomis organizacijomis. Kino teatrai ir televizija, galima sakyti, ir
yra audiovizualiniy kiriniy rinka. O rinkos salygomis be abejo vél konkuruoja skirtingi interesai.
Siuo metu neatskiriama transliuojanéiyju organizacijy verslo dalis yra reklama, kuri ir yra viena
didziausiy grésmiy audiovizualiniy kariniy nelieciamybel. Jei konkreciau — galima kalbéti apie
reklaminius intarpus transliacijuy metu. Filmy pertraukimas reklaminiais intarpais jau tapo jprastu
reiskiniu. Tam, kad laiku bty transliuojama reklama, filmy kiiréju pastangos sutelkti ir islaikyti
zitrovy démesj, nuosekliai suformuluoti tam tikra idéja visiskai ignoruojami, nes komercinés
televizijos tikslas yra pelnas, ir jis gaunamas i§s reklamos. Detalizuojant teisés i karinio
nelieciamybe turini darbe buvo akcentuota kiriniu isreikstos idéjos svarba. Audiovizualinio
karinio mintis dazniausiai jame formuluojama bei atskleidziama pamazu ir nuosekliai: veiksmo
vieta, dekoracijos, muzika, dialogai zingsnis po zingsnio sukuria bendra ispudi. Deja, reklama
nesa didelj tiesiogini pelna transliuojan¢ioms organizacijoms, todél audiovizualiniy kariniy
autoriy (taip pat ir turtiniy teisiy turétojy) interesal pateikti ziarovui filma kaip vientisa ir
nedaloma kirini nukencia. Filmy pertraukingjimas reklaminiais intarpais, kol komerciné
televizija, galima sakyti, buvo apskritai nereguliuojama, sukélé nepasitenkinimo banga, ypac

% Pranciizijos intelektinés nuosavybés kodeksas, 1992 // http://www.wipo.int/clea/docs new/en/fr/fr062en.html;
prisijungimo laikas: 2006-05-10, 18:51. L. 121-5 str.
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Italijoje®. Taigi ir teismams tokio pobidzio gincus jau tenka nagrineti. Teko girdéti, kad Rusijos
kino rezisierius N. Michalkovas sugebéjo jrodyti vieno savo filmy vientisumo svarba. Jis isreiké
nepasitenkinima dél reklaminiy intarpy jo filmo transliacijos metu ir batent tuo pagrindu teisé i
jo karinio nelieCiamybe teisme buvo pripazinta pazeista (deja, pacios bylos medziagos rasti
nepavyko, todél issamesnis konflikto komentaras nepateikiamas).

Audiovizualinio karinio nelie¢iamybei, be abejo, priestarauja ir ju iskarpymas. Ne karta
teko pagtebéti, kad pauzés tarp filmo epizody kartais sutrumpinamos ir filmo vientisumas taip
visiskal sudarkomas dél keliy brangiu eterio sekundziy. Kitas galimas audiovizualiniy kiriniy
iSkarpymo pateisinimas — cenzira. , Transliuojan¢ios organizacijos gali ,,iskirpti“ tam tikrus
epizodus ar daryti kitokius pakeitimus, kad nebiity transliuojama tai, kas priestarauja ,,geram
skoniui (good taste) yra nepadoru, gali izeisti visuomeng, skatinti nusikalsti, trikdyti viesaja
tvarka ir kitaip priestarauti visuomenés moralei“®. Viesgjai tvarkai ir gerai moralei
priestaraujantys kadrai ne karta yra atsidiire tarp dvieju ugniu.

Audiovizualiniy kariniy sudarkymo pavyzdziy isties nestinga, bet problemoms spresti
bidy ne tiek jau ir daug. 2.2. darbo dalyje gana detaliai atskleistas buvo asmeniniy neturtiniy
teisiy turétojy ir turtiniy teisiy peréméjy konfliktas. Kadangi tam tikry turtiniy teisiy
perdavimas/suteikimas reikalauja autoriaus atsisakyti tam tikry galimy pretenziju, ypat svarbus
tokiais atvejais autoriniy sutarc¢iy turinys. Taigi, autoriams patariama savo Karinius nuo
pakeitimy apsaugoti sutaré¢iy pagrindu, kurios, pvz., neleisty pakeisti sruktiriskai svarbiuy
audiovizualinio karinio daliy. Kuo detaliau sutartyje isvardijamos suteikiamos turtinés teisés,
tap pat uzfiksuojami tam tikri draudimai karinio naudojimo atzvilgiu, tuo sunkiau toki
susitarima , apeiti“. Kaip pavyzdi &ia vel galima paminéti Frisby v. BBC bylos atveji*. Kadangi
teisiy perdavimas /suteikimas vykdomas sutarties pagrindu, t.y. saliy laisva valia, necenziirin ar
viesgjal tvarkai bei gerai moralei priestaraujanti audiovizualini karini transliuojanti organizacija
gali apskritai atsisakyti rodyti, o sutikimas ta daryti anaiptol neturi bati traktuojamas kaip
suteikiantistelsg savo nuozitira vertinti, kas tame kiirinyje tinkama rodyti, o kas ne.

%2 Cit.pagal: Cf. Colova. Commercia brakes during films on television // RIDA. 1990, No 146, op.cit. A. Dietz. The
Artist's Right of Integrity... 1994, Nr. 2.

% W. R. Cornish. Moral Rights under the 1988 Act // European Intelectual Property Review. 1989, 11(12), 449-452.
% Frisoy v. British Broadcasting Corporation [1967] // Weekly Law Reports 1204, Ch 932 //
http://international .westlaw.com/search/default.wl ?spa=intbaltic-1000& rssWLIN6.11& fn=_top& sv=Split& db=
WLR-RPTS& vr=2.0& rp=%2fsearch%2fdefaul t. wl& mt=Westlawlnternational; prisijungimo laikas. 2006-08-15,
11:16.
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2.3.2. Architektarair dailé

Architekty darbai isskirtiniai tuo, jog yra talkomojo pobudzio. Tam, kad architekto
karinys isvysty pasauli, jam keliama daugybé saugos, isorinio vaizdo ir Kity reikalavimuy.
Galiausiai datinial ar pastatai iskyla ir tuomet eksploatuojami ilgus metus. Visuomeninés
paskirties pastatais naudojasi daugybé zmoniy, 0 jei pastatas privatus, jis vis tiek yra kazkurio
miesto, miestelio ar kaimo vaizdo dalis. Architekty kariniai, kai jiems sutelkiamas tikrasis
pavidalas, t.y., kai i§ bréziniy virsta tikrais pastatais ar statiniais, privacios nuosavybés teise
priklauso pastatus ar statinius isigyjantiems asmenims. Architektiros kariniy rinkos kaina visada
didel¢, todél turtiniai materialios tokiy kiriniy israiskos savininky interesal konflikte su autoriy
asmeninémis neturtinémis teisemis negali bati ignoruojami. Architektiiros kariniy pobadis ir
specifinis interesy konfliktas salygojo teisés | kiarinio nelieciamybe jgyvendinimo isiméiy
numatyma daugelio valstybiy jstatymuose.

Kal kalbama apie praradima galimybés eksploatuoti pastata, daugelio valstybiy istatymai linke
teisg | karinio nelieciamybe laikyti antraeile. Italijos teisés aktal atima i architektarinio kirinio
autoriaus galimybe priestarauti kirinio pakeitimams, kurie tapo batini tolesniam pastato
eksploatavimui®®. Dar labiau teise priestarauti dél statinio pakeitimy riboja Sveicarijos jstatymai:
jie leidzia statinio savininkui stating modifikuoti, kol tai negresia autoriaus neturtiniams
interesams zalingu kirinio iskraipymu®. ATGTI architektiiros kirinio savininkui nedraudzia be
autoriaus leidimo ,keisti pastata ar kita statini, kai tai daroma dél techniniy priezastiy arba dél
pastato ar kito statinio praktinio naudojimo, jeigu kitaip nenustatyta sutartyje* (18 str. 4 d.).
Vargu, ar tokius teises | karinio nelieciamybe igyvendinimo apribojimus reikty vertinti
neigiamai. Taip palaikoma interesy pusiausvyra ir teisingal atstovaujami abiejy saliy — autoriy ir
pastaty savininky — interesai. Teismy praktikoje sprendimai jvairas. [domi buvo baznycios
interjero byla Vokietijoje”’. Teismo nuomone, modernios protestanty baznygios ne tik
architekttriné struktiira, bet ir tam tikri interjero elementai, saugomi kaip architektiros karinys.
Be architekto sutikimo baznycioje buvo pastatyti elektroniniai vargonai. Jis teigé, kad taip jo
karinys buvo sudarkytas. Teismas jvertino liturging baznycios paskirtj ir parapijos poreikius
pastatyti vargonus ten, kur jie batini, ir galiausiai kiirinio nelieciamybés pazeidimo nenustaté.

®|talijos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsaugos jstatymas, 1997 //

http://www.wipo.int/clea/docs new/en/it/it099en.html#JD_ITO99E A20; prisijungimo laikas: 2006-05-10, 18:56.
20 gtr.

% Sveicarijos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas, 1994 //

http://www.wipo.int/clea/en/search/query.html ?2sc=1& st=1& charset=utf8& nh=50& col=clea& qt=Switzerland+copyr
ight+act; prisijungimo laikas: 2006-05-10, 19:03. 12(3) str.

97 Cit.pagal: Gewerblicher Rechtsschutz und Urheberrecht, 1982 (Decision of October 2, 1981), op cit. A. Dietz.
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Sveicarijoje teismai tokius konfliktus taip pat linke vertinti interesy pusiausvyros kontekste,
todél leido vieno mokyklos pastato savininkui plokscia pastato stoga pakeisti lenktu ir padaryti
dar keleta pastato pakeitimy®. 1zraglio Aukitiausiasis teismas yra isreikes nuomone, kad pastato
ar statinio pakeitimas pazeidzia autoriaus teise i kiirinio nelieciamybe tik tuomet, kai pakeitimai
yra aiskiai jzeidziantys™. Akivaizdi teismy tendencija asmeniniy neturtiniy teisiy klausimus
gincuose dél architektaros kiriniy spresti statiniy savininky naudai. Tal neturéty stebinti, jei
turésime omenyje senovés romeény teisés principus, pagal kuriuos savininkas su savo nuosavybe
gali daryti ka nori. Palyginti su jais autoriy teisé dar visal jauna ir visgi pajégi apginti autoriy
interesus. Hajek byloje Vokietijoje viena administracini pastata sukiirgs architektas priestaravo
dél to, kad nuo jo karinio buvo pasalinti jvairis pastato puosybos elementai: skulptiiros, spalvy
juostos, audiniy dekoracijos, isorés ir vidaus piesiniais ir pan. Pastato savininkas nuémé dalj siu
elementy plésdamas pastata ir atlikdamas kitus jo struktiiros pakeitimus. Isklausgs daugybe
argumenty, kodél tokiy pastato daliy pasalinimas yra zalingas autoriaus asmeniniy neturtiniy
interesy atzvilgiu, teismas pripazino architekta teisiu. Taciau aukstesnés instancijos teismo
sprendimas buvo kitoks. Visiskas isoriniy pastato puosybos elementy sunaikinimas zingsnis po
zingsnio nebuvo pripazintas kenkianciu autoriaus garbel ir reputacijai, nes ,jei karinys
nebeegzistuoja, tai niekaip ir nebegali pakenkti autoriui“'®. Kirinio sunaikinimas Vokietijoje
apskritai nepripazistamas asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy pazeidimu: nei autorystésteises, nei
teisés i karinio nelieciamybe (placiau prie kariniy sunaikinima toliau darbe).

Jungtinés Karalystés pozitris i architekto ir pastato savininko interesy konflikta mazy
maziausiai nepagarbus autoriams. Sioje salyje architektiros kirinio autorius gali nuo pastato ar
statinio pasalinti nuoroda, kurioje jis nurodomas kaip to objekto autorius, jei jo projektuotas
statinys ar pastatas jzeidzianciai pakeiciamas'™. Ta tikrai labai savitas pazeidimo vertinimas:
vargu ar Berno konvencija sieké panasaus tikslo, t.y. suteikti autoriams galimybg atsisakyti
autorystés, kad issaugoti garbe ir reputacija. Juk vien dél to, kad ant paties statinio ar pastato néra
nurodytas jo autorius, autorysté ir teise ginti karinio nelieciamybe neturi niekur dingti.

Dabar dar reikty grizti prie skaudzios architektiros ir dailés kariniy sunaikinimo be
autoriy sutikimo temos. Nors kiriniy pakeitimas ar isdarkymas gali bati pripazistami teisés
pazeidimais, visiskas kiriniy sunaikinimas bendrosios teisés valstybése pazeidimu dazniausiai
nelaikomas. Vaizduojamojo meno ir architektiros kiriniy autoriams ju kariniy sunaikinimas

labai skausmingas. Dailininkams, ko gero net labiau, nes sunaikinus dailés kirin; nelieka visiskai

% Cit.pagal: Gewerblicher Rechtsschutz und Urheberrecht, 1992 (Decision of September 24, 1991), op cit. A.
Dietz. Tme Artist's Right of Integrity...

% A. Dietz. The Artist's Right of Integrity... 1994, Nr.2, P.177, 179.

100 Ten pat.

101 Jungtines Karalystés Autoriy teisiy, dizaino ir patenty jstatymas, 1988
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nieko, o architektai turi bent projektus, planus. Autoriy interesai daugiau nei finansiniai, todél
jiems nepalanku, kad ju kariniai baty sunaikinti net ir po to, ka yra parduoti. Taip pat ir likusi
visuomenés dalis — tie, kurie néra kiarinio materialios israiskos savininkai, ko gero yra
suinteresuoti issaugoti visus autoriaus darbus. Kiekvienas kirinys dazniausiai pasako kazka ir
apie kitus to autoriaus darbus. Tokiu bidu vieno kirinio sunaikinimas gali sumazinti kity
kariniy verte — taip pat ir ty, kurie dar néra sukurti, nes pilna kolekcija visada neabejotinai daug
vertingesné uz atskirus karinius. Karinio sunaikinimas neabejotinai lalkomas siurksciausia jo
nelieciamybés pazeidimo forma, atimancia i§ autoriaus autentiska jo meniniy ir profesiniy
sugebéjimy jrodyma. Kadangi Berno konvencija kirinio sunaikinimo niekaip nevertina,
valstybés dar karta skirtingai isreiskia savo pozitri.

ATGT] sio klausmo nuosaly nepalieka, bet reglamentuoja ji ypa¢ atsargiai —
nustatomos kdariniy prieinamumo garantijos autoriams. Dailés Kkariniy autoriams Karinio
prieinamumo teisé turéty garantuoti galimybe atgaminti savo kirinj ar panaudoti jj savo parodai
net tada, kai materiali karinio israiska priklauso kitam asmeniui (18 str. 1 d.). Tap pat
draudziama dailés karinio originalo savininkui tokj karing sunaikinti, pries tai nepasiilius
grazinti jo autoriui (18 str. 2 d.). Deja, nel istatymas, nel jokie kiti norminiai aktai, nei teismy
praktika nedetalizuoja, kaip tokios garantijos turéty ir galéty bati uztikrinamos. Neaisku,
atlygintina ar neatlygintinai karinio autoriui jo darbas turéty buti grazintas, kaip ta autoriy
surasti. Taip pat neuztikrintas ir architektams nustatytos prieinamumo teisés igyvendinimas.
ATGT] 18 dr. 5 d. pripazista, jog ,architektaros karinio autoriui turi buti sudarytos salygos
nufotografuoti griaunama pastata ar statinj ir gauti jo projekto kopija“.

Nugriovimo atveju teis¢ savo sukurta sating nufotografuoti bei pasidaryti jo plany
kopijas architektui garantuojama ir Sveicarijoje, analogiskai Lietuvos jstatymams ten
reglamentuojamas ir dailés kariniy sunaikinimas'®.

Anot profesoriy J. M. Kernochan ir J. C. Ginsburg, Jungtiniy valstiju vaizduojamojo
meno apsaugos istatymo leidéjai 1990 metais pirmiegji istatymiskai pasmerké tikslinga arba is
didelio neatsargumo reiksmingo kirinio sunaikinima’®.

Normos néra ydingos - jos tiesiog neveikia. Tod¢l galima ieskoti bidy, kaip ju veikima
padaryti praktiskai jimanomu ir taip uzpildyti teisinio reguliavimo spragas. Viesas ir populiarus
kiriniy registras galéty padéti surasti autoriy. Kita vertus, jame turéty bati fiksuojami issamis
duomenys apie asmenis, isigyjancius materialia karinio israiska. PrieS du metus nusipirkau

paveiksla — jis nuostabus, ispudingas ir be galo ji vertinu, kaip ir jo autoriaus meninius

102 Sveicarijos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymas, 1994 //
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sugebéjimus. Niekada nedrisc¢iau jo sunaikinti ar priestarauti, jei paveiksla jo autorius noréty
pasiskolinti parodai. Bet jei paveiksla supykes ir norédamas mane jskaudinti supjaustys ar kitaip
sudarkys kitas asmuo, kaip autorius galéty igyvendinti savo teises? Jis visiskal nieko apie mane
ir paveikslo buvimo vieta nezino. Kiriniy registre tokie duomenys galéty bati fiksuojami. Toks
registras bty ir teisinio Svietimo autoriy teisiy srityje dalis — bent jau teisiniy santykiy su
autoriais turintys asmenys baty supazindinti su Siy santykiy turiniu. Teisés i karinio

nelieciamybe igyvendinimas tuomet priklausyty ne tik nuo kiariniy savininky geros valios.

2.3.3. Literatarosir dramos kiriniai

Literaturos karinial dazniausiai yra neatsiejamal susij¢ su leidybos procesu, taigi
neisvengiamai pasitaiko korektiros klaidy. Vertindami ju santyki su kirinio nelieCiamybe
teisininkal sutaria, kad grubios klaidos neabejotinal gali pakenkti autoriui, jei skaitytojui néra
zinoma, jog tal ne paties autoriaus darbo trokumai. Lietuvos Auksc¢iausiojo teismo teisejy
kolegija yra pasisakiusi korektiros klaidy leidiniuose klausimu: ,, Taip, suprantama, kad leidybos
procese daznai sunku isvengti pasitaikanciy korektiiros klaidy, ir uz jas neturéty biti talkomos
sankcijos. Taciau, visy pirma, skaitytojui paprastai biina aisku, jog tai yra korektaros klaidos, o
ir leidéjas siekia, jog atitinkami ty korektaros klaidy atitaisymai pasiekty batent tq skaitytojq,
kuris skaito su korektiiros klaidomis isleista leidin; (idedant atitaisymus kaip prieda i isleista
leidini ir pan.). O toks atsakovo elgesys siekiant tam tikra prasme atkurti autoriaus asmenines
neturtines teises, be kita ko byloja, jog ir jis pats mané Sias teises (neturtines autoriaus teises —
aut. past.) pazeides'®. Tokiais atvejais svarbu, kokiy bitent veiksmy leidéjas pats émési
autoriaus padéciai pagerinti, uzkirsi kelia galimoms neigiamoms pasekméms jo atzvilgiu. Taigi
situacijos gali bati skirtingos ir labal individualios. Minétoje Archibold v. Sweet byloje leidéjas
dél korektaros klaidy buvo pripazintas pazeidusiu teisg 1 kiirinio nelie¢iamybe, neturtinius savo
interesus autorius apgyné ir minétoje LAT byloje, bet dar karta reikty pabrézti, kad konkretiis
gincai siuo klausimu gali bati labai skirtingi ir todél turi bati vertinami individualiai.

Kadangi literatiros kiriniai isreiskiami per kalba, laba aktualu panagrinéti tokiy
kariniy vertimy klausima. Visy pirma verta paminéti, kad vertimas niekada visiskai neprilygs
originalui: literatiros karinys vertingas ne savo turiniu (dél to tema, siuzetiné linija yra
nesaugomi Siy kiariniy elementai), o pacia kalba bel literatriniais vaizdinais - vertimas batent
juos pakeitia. Pasaulio kalbos skiriasi daug daugiau nei abécélemis ar gramatika. Zodynas,
tautos kalbos jprociai, jiems budingi aforizmai, humoras daznai apskritai negali bati isverdti.

1042003 m. vasario 19 d.Lietuvos Auksciausiojo Teismo nutartis civilingje byloje Nr. 3K-3-273 Jakitas v. UAB
»Masy gaires', // http://www.lat.It/3 nutartys/senos/nutartis.aspx?d=8583; prisijungimo laikas: 2006-07-30, 10:53.
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Pazodinis vertimas gali buti absoliutus kiarinio sudarkymas, o kitai kalbai budingy aforizmy
panaudojimas jau yra kito asmens indélis | karini.. Vertimams buadinga tal, kad, ,...tokiais
veiksmais néra paveikiama vidiné kiirinio struktara ar kompozicija <...>, vertimas yra ne kas kita
kaip karinio pritaikymo ir panaudojimo bidas, kuriam bitinas teisiy turétojo sutikimas*'®.
Leisdamas isversti kiirini autorius atsisako teisés priestarauti dél tokio jo pakeitimo, bet rysio su
kariniu dél to, be abejo, nepraranda. Todél ypac reiksminga siame kontekste yra vertimo kokybé.
Labal svarbu, kad karinys bty isverstas tiksliai ir kokybiskai, taciau ne batinai pazodziui. Koks
vertimas turi bati, kad jis bity tinkamas, i$ anksto taisyklémis apibrézti neimanoma. Kontrolés
vaidmeni ¢ia atlieka autoriaus teise priestarauti dél kirinio pakeitimo, isdarkymo, iskraipymo ir
pan. Jei pats vertimas kaip toks néra karinio nelieciamybés pazeidimas, tai klaidingo ar prastos
kokybés vertimo teismai gali apskritai nepripazinti vertimu. Tokiu atveju teisei i kirinio
nelieciamybe igyvendinti kliti¢iy nebelieka ir autorius gali apginti savo neturtinius interesus.
Taip dél vertimy kylancius gincus linke spresti Jungtinés Karalystés teismai, Lietuvos teismy
praktika pavyzdziy nepateikia, tatiau galima daryti iSvada, jog vertimy vertinimas yra labai
subtilus klausimas, nes autorius labai reiksminga karinio dalimi gali laikyti net viena sakinj ar
fraze ir dél to turting teisg isversti karing turintis asmuo turi biiti ypac atidus rezultato azvilgiu.

Dramos kiiriniams greta to badingas santykis su atlikéjais. Siame santykyje konfliktiska
tal, jog atlikimas yra daugiau nei mechaniskas ijgarsinimas, tai irgi karyba ir meniskumas,
reikalaujantys dvasinio atlikéjo ar rezisieriaus indélio. Kontinentinés teisés valstybiy
reguliavimui badingos specialios nuostatos dél atlikimo apsaugos. Pranciizijoje teatro rezisieriy
grieztai reikalaujama karing pristatyti tiksliai, bet tuo pat metu jiems pripazistama tam tikra
karybos laisve'®. ATGT] apie tokio interesy konflikto sprendimo biidus neuzsimena. Specialios
istatymy nuostatos, reglamentuojancios autoriaus ir atlikéjo santykius néra labai populiarios,
todeél ginc¢y sprendimas priklauso nuo teismo vertinimo.

2.3.4. Muzika

Analogiskai ka tik aptartai vertimy problematikai galima komentuoti muzikos kiriniy
aranzavima, pritaikyma atlikti kitais instrumentais. Tai asmeningé turtiné autoriaus teisé ir jis pats
sprendzia, ar apskritai aranzavimas nepakenks jam, kaip originalaus kirinio autoriui. Sitaip
karinio aranzuotes vertina kontinentinés teises valstybés. Kaip ir kiekvienam kitam kirinio
panaudojimo badui, pritaikymui ji atlikti kitu instrumentu ar aranzuoti yra reikalingas autoriaus
leidimas. Kontinentinés teises valstybése kirinio aranzavimas, dainy teksty vertimas ar kitoks

195 Bently L., Sherman B. Intelectual Property Law... P.245.
196 Djetz A. Das Droit Moral des Uhrhebers im Neuen Franzozischen und Deutschen Uhreberrecht. - Munich: C. H.
Beck'sche Verlagsbuchhandlung. 1968, P. 100.
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pritaikymas yra isimtiné turtiné autoriaus teisé, todél galimi tik sutarties su autoriumi pagrindu ir
ypatingy problemy priimti vienoki ar kitok; sprendima teismams nekyla.

Lietuvoje neseniai galéjome stebéti idomaus konflikto uzuomazga. LNK televizijos
realybés sou ,,Kelias | zvaigzdes® (2005 m.) transliavo daugybe sou dalyviy pasirodymu, kuriy
metu buvo atliekamos zinomos uzsienio autoriy ir atlikéjy dainos su lietuviskais tekstais. Né
vienam vertimui LNK neturéjo autoriy leidimo, todél kiekvieno kiarinio panaudojima galima
laikyti neleistinu karinio pakeitimu. Mazato, lietuviskigji dainy tekstai net nebuvo vertimai, o tai
jau ne tik karinio pakeitimas, bet ir iskraipymas, isdarkymas Berno konvencijos 6-bis straipsnio
prasme. Lietuvos autoriy teisiy gynimo asociacijos agentira (LATGA-A) apie tokius LNK
veiksmus informavo kiriniy autorius, taciau Sie | teisma nesikreipé ir tokiu btdu tarsi
padovanojo LNK turtines teises taip panaudoti ju karinius ir atsisaké neturtiniy teisiy i juos.
Galima tik pasidziaugti, kad nepaisant to, jog teismu Sis konfliktas nepasieke, siais metais
realybés Sou rengéjai bent jau stengiasi reikiamus | eidimus gauti*®’.

LNK ir LATGA-A konflikte atispindi dar veika muzikos kuriniams, tiksliau dainoms,
budinga specifika. Autoriy teisé neapibrézia, ar daina yra vientisas kiirinys, ar tekstas ir melodija
yra savarankiski. ,,Kelio i zvaigzdes® dalyviy dainos nebuvo vertimai - tiesiog zinomoms dainy
melodijoms buvo pritaikyti nieko bendro su originaliais neturintys lietuviski tekstai. Jei daina
traktuoti kaip vientisa karini — tokie veiksmai neabejotinai buty karinio iskraipymas ar
iSdarkymas Berno konvencijos 6-bis straipsnio prasme. Toks nepagarbus elgesys zalingas gali
buti ne tik melodijos ir teksto autoriams, bet ir zinomam atlikéjui, kuris galbat tam tikroje
visuomenés dalyje yra identifikuojamas per ta daina. Taip biity pazeidziama teis¢ i karinio
nelieciamybe ir neturtiné teise | atlikima. Kadangi tarptautiniai susitarimai sio klausimo
nepaliecia, valstybés turéty nusistatyti aiskia individualia politika, nes kitaip gali tekti taikytis su
teismy sprendimy jvairove ir nenuoseklumu.

Jungtinéje Karalystéje teises | kirinio nelieciamybe pazeidimu nelaikomos muzikos
kiriniy aranzuotés ar perrasymas be atskiro autoriaus sutikimo, kai viso labo pakeistas karinio
atlikimo instrumentas. Uz tai si valstybé ir vél arsia kritikuojama dél tarptautiniy jSipareigojimy
netinkamo vykdymo. Jungtinés Karalystés pozicijatokia, kad tokiu bidu néra pakei¢iama vidiné
karinio struktira. Tokie argumentai ypatingai piktina muzikos zinovus ir tikrai nedziugina paciu
autoriy. Pagal sios valstybés jstatymus garsiaja L. Van Betchoven Likimo simfonija galima atlikti
kad ir skuducials, tada dar panaudoti komedijoje ir tai nebitinal bty pripazistama kirinio
isdarkymu (Jungtinéje Karalystéje tai visy pirma nejmanoma dél to, kad kompozitorius mirgs).
Vienintelé autoriaus galimybé apginti neturtinius interesus yra itikinti teisma, kad toks kirinio

97 Interviu su LATGA-A Muzikos kiiriniy skyriaus vedéja V. Perminiene.



pritaikymas néra aranzuoté, ir todél istatymo numatoma isimtis netaikytina apskritai. Taciau
praktika liudija, kad tai sunki uzduotis, jei karinio vidiné struktira nenukentéjo.

Muzikos kiiriniai taip pat ypatingi tuo, jog ju atzvilgiu neimanoma praktiskal pritaikyti
autoriy turtines teises ribojancios citavimo islygos'®. Kaip viename muzikos karinyje pacituoti
kita? Ta praktiskai nejgyvendinama, nors daugumos valstybiy autoriy teisés normos tokia teise
pripazista. Teismy praktikoje gincy tokiu klausimu neteko sutikti, bet jie neabejotinai bty labai
jdomus.

Daugybé skirtingu problemy kyla skirtingy kiriniy autoriams, siekiantiems jgyvendinti
tarptautiniais susitarimais garantuojama teise i kiarinio nelieciamybe. Ivairiose valstybése
kuriamos teisés normos, palengvinancios praktinj teises | karinio nelieciamybés jgyvendinima ir
taip palaikancios interesy pusiausvyra. Kai kurios ju issamios aiskios ir tinkamai argumentuotos,
kai kurios nepagristai riboja galimybes apsaugoti kiriniy nelieciamybe. Kriterijai, pagal kuriuos
diferencijuojamos teisés i karinio nelieciamybe jgyvendinimo taisyklés, ijtvirtinami teises
aktuose ir teismy praktikoje.

198 | eidziama atgaminti nedidele viesai paskelbto kiirinio dalj kaip citata kitame karinyje be kiirinio, is kurio paimta
Citata, autoriaus leidimo. Batina nurodyti citatos saltinj ir autoriaus varda.
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ISVADOS

Darbe isanalizavus jvairius teises i karinio nelieciamybe jgyvendinimo aspektus, galima
teigti, kad esamas teisés | kiirinio nelieciamybe igyvendinimo reglamentavimas néra nei ydingas,
nei idealus. Ji tiksliausiai apibtdinty tokios isvados.

1. Beno konvencija, prie kurios siandien yra prisijungusios daugybé valstybiy,
formuluoja konvencijos dalyviy tarptautinius jsipareigojimus garantuoti autoriams teisg i kairinio
nelieciamybe, nustato minimaly teisés | karinio nelieciamybe apsaugos standarta, taciau teises
1gyvendinimo klausimus palieka valstybéms spresti nacionaliniame lygmenyje.

2. Skirtingos asmeniniy neturtiniy autoriy teisiy kilmés teorijos suformavo radikaliai
skirtinga asmeniniy neturtiniy teisiy doktring kontinentinés ir bendrosios teisés Salyse.
Kontinentinés teises valstybés akcentuoja nenutrikstama dvasing autoriaus ir jo karinio rysj, per
ji atskleidzia teisés i karinio nelieciamybe esmeg. Tuo tarpu bendrosios teisés atstovés autoriy
neturtinius interesus ginatik tiek, kad uztikrinty jiems atlygi ir tokiu buadu skatinty kurti.

3. Dél skirtingy asmeniniy neturtiniy teisiy doktriny kontinentinés ir bendrosios teisés
sistemose iki siol néra tarptautiniy jsipareigojimy karinio nelieciamybés apsauga uztikrinti po
autoriaus mirties. To pasekmé — nekontroliuojamas zZymiy jau mirusiy dailininky, kompozitoriy,
Kity autoriy darby naudojimas jvairiausiais tikslais.

4. Teist | karinio nelieCiamybe deklaruojama kaip neperduodama, neatimama,
neatskiriama nuo autoriaus. Taciau absoliutus teisés | karinio nelieciamybe susigjimas su
autoriumi uzkirsty kelia paciam autoriui savo noru perduoti turtines teises pritaikyti karin;:
aranzuoti, versti, inscenizuoti, ekranizuoti ir pan. Todél turtiniy teisiy perdavimas tam tikrais
atvejais vertinamas kaip atsisakymas teisés priestarauti dél konkreciy karinio pakeitimuy.

5. Placios kiriniy panaudojimo ir pritaikymo galimybés salygoja jvairiausius ir labai
skirtingus autoriy, turtiniy teisiy turétoju ir karinip naudotojy konfliktus. Valstybés | juos
reaguoja uztikrindamos autoriams skirtingas teises i karinio nelieciamybe igyvendinimo
galimybes ir formuluodamos isimtis, priklausomai nuo kiriniy pobudzio. Iskelta hipotezé
pasitvirtino - siuolaikiné autoriy teise i$ tiesy pripazista butinybe tam tikrose situacijose
skirtingoms kariniy rasims taikyti nevienodas taisykles ir, priklausomai nuo kiarinio pobudzio,
pateisinti kai kurias karinio nelieciamybés isimtis.

6. [vairiy valstybiy teisés normy ir teismy praktikos pavyzdziy analizé leidzia daryti
iSvadas, jog kiekvienam konfliktui galima uzkirsti kelia tam tikromis teisinémis priemonémis. Jei
istatymy nuostatos néra pakankamai aiskios, padidéja turtiniy teisiy perdavimo sutarciy turinio
reilkSmé. Butent detaliomis tokiy sutar¢iy nuostatomis patartina savo neturtinius interesus

apsaugoti audiovizualiniy autoriams kariniy autoriams kai jie leidzia karinj transliuoti, dramos
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kariniy autoriams, kai jie sutinka su pjesés pastatymu, muzikos kiiriniy autoriams, kai jie leidzia
atlikti ar aranzuoti karinius.

7. Pasitaiko autoriy teisés normuy, Kurios yra jtvirtintos teisés normomis, taciau ju
veikimas niekaip neuztikrintas. [statymy reikalavimai pasialyti dailés karing autoriui pries ji
sunaikinant, taip pat suteikti galimybe architektui nufotografuoti savo karing ir gauti jo planus
pries pastato nugriovima yra beverciai. Visy pirma turi bati uztikrinama, kad autorius bty
imanoma rasti, nustatyta, kaip ju ieskoti. Viesesnis ir labiau visuomenel zinomas Kariniy
registras sia problema gali padéti isspresti.
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SANTRAUKA

Darbo tema yrateisés i karinio nelieciamybe igyvendinimo problemos. Autoriausteisé i
karinio nelieciamybe nuo XX a. pradzios yra jtraukta i tarptautiniy iSipareigojimy sarasa ir turi
buti uztikrinama visy Berno konvencijos dél literattros ir meno kariniy apsaugos dalyviu
istatymais. Taciau Sis tarptautinis jsipareigojimas tik formuluoja minimaly teisés i karinio
nelieciamybe apsaugos standarta, kurio jgyvendinimo klausimai skirtingai sprendziami
nacionaliniame lygmenyje. Darbo tikslas — jvardyti ir isanalizuoti svarbiausias teisés | karinio
nelieciamybe igyvendinimo problemas moderniose teisinése valstybése. Todél skirtingas vidaus
teisinis reguliavimas yra vienas pagrindiniy darbe analizuojamy klausimy. Daug démesio darbe
skiriama autoriaus ir kariniy naudotoju interesy konfliktams atskleisti, teises i karinio
nelieciamybe subjektams jvardinti. Detalizuojamos konfliktuojancios interesy grupes,
analizuojami dazniausiai pasitaikantys ginc¢y dél karinio nelieciamybés atvejal ir ju sprendimo
budal skirtingomis teisinio reguliavimo salygomis. Lyginamos teisés | karinio nelieciamybg
1gyvendinimo tradicijos kontinentinés ir bendrosios teisés sistemose, skirtingy valstybiy autoriy
teisés normos, analizuojama Lietuvos ir uzsienio teismy praktika.
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SUMMARY

The topic of the paper is integrity right implementation problems. Author‘s right of
integrity ison the list of international obligations since the beginning of the XIX century and has
to be made available by al Berne convention members national laws. However this
International obligation only imlies a minimum standart for integrity right protection, thereby it‘s
implementation issues are to be solved at nationa level. The goal of the paper is identification
and analysis of integrity right implementation problems in modern states under the rule of law.
Accordingly different legal regulation is one of the main issues of the topic. Establishing
conflicts between authors and their work users, identifying persons of law in the integrity right is
a great part of this paper. Consequently different sides of the conflick of interests are being
elaborated, most frequent dispute cases and ways of solving them are being analised in the light
of different legal regulation. His paper also contains legal tradicions of implementing integrity
right in continential and common law countries that are being compared to each other, aswell as

different copyright laws in separate countries and court practice (lithuanian and foreign).
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